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SUMARIO

Presidente da Republica

iDecreto Presidencial n.° 1/14:

Aprova o projecto de investimento privado denominado “CORIAL —
Sociedade Industrial de Produtos Alimentares, S.A.”, no valor de
USD 18.498.542,00, bem como o Contrato de Investimento.

Dccreto Presidencial n.° 2/14:

Cria a Agéncia Reguladora do Mercado do Ouro, abreviadamente desig-
nada por Agéncia do Ouro e aprova o seu Estatuto Orgénico.

== ]

. PRESIDENTE DA REPUBLICA

Decreto Presidencial n.° 1/14
de 2 de Janeiro

Considerando que a sociedade Investidora CORIAL —
Sociedade Industrial de Produtos Alimentares, S. A., Investidor
Privado apresentou, ao abrigo da Lei do Investimento
gPrivado, proposta de investimento que visa promover o
idesenvolvimento da industria de bens alimentares de pri-
meira necessidade;

| Havendo necessidade de desenvolver e potenciar a area
‘jda indistria alimentar, bem como aumentar a capacidade
gprodutiva nacional;
| Tendo em conta que a CORIAL, S. A. tem como objec-
E‘[ivo edificar uma fabrica de produgdo de pdo e produtos de
pastelaria; '

O Presidente da Republica decreta nos termos da ali-
nea d) do artigo 120.° e do n.° 1 do artigo 125.°, ambos da
Constituiciio da Republica de Angola, o seguinte:

i ARTIGO 1.°

. E aprovado o Projecto de Investimento Privado deno-
-y ado «CORIAL — Sociedade Industrial de Produtos
Alimentares, S, A, no valor de USD 18.498.542,00

(dezoito milhdes, quatrocentos € noventa € oito mil, qui-
nhentos e quarenta e dois dblares dos Estados Unidos da
Ameérica), bem como o Contrato de Investimento anexo ao
presente Diploma e que dele € parte integrante.

ARTIGO 2.°
A ANIP — Agéncia Nacional parz; o Investimento Privado
pode, nos termos do disposto no n.° 2 do artigo 78.° da Lei
n.° 20/11, de 20 de Maio (Lei do Investimento Privado),
aprovar o aumento de investimento e alargamento da acti-
vidade que o projecto venha a necessitar no quadro do seu
continuo desenvolvimento.
ARTIGO 3.°
As davidas e omissdes que suscitarem da interpreta-
¢do e aplicagdo do presente Diploma sio resolvidas pelo
Presidente da Repblica.
ARTIGO 4°
O presente Diploma entra em vigor na data da sua
publicacio.
Publique-se.

Luanda, aos 18 de Dezembro de 2013.

O Presidente da Repiiblica, Jost EDUARDO DOS SaNTOS.

CONTRATO DE INVESTIMENTO

Entre:

A Republica de Angola, neste acto representada pela
Agéncia Nacional para o Investimento Privado, sita na Rua
Serqueira Lukoki, n.° 25, 9.° andar, representada por Maria
Luisa Perdigio Abrantes, na qualidade de Presidente do
Conselho de ‘Administragdo da ANIP, nos termos e para os
efeitos do diéposto no artigo 60.° da Lei n.® 20/11, de 20
de Maio — Lei do Investimento Privado, como Primeira
Contraente, doravante designada « ANIP»;
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I13\ CORIAL — Sociedade Industria} .de Prodlutoos
Alimentares, S. A., pessoa colectiva de direito ango andé
id : cambial, Investidor [nterno, com S€

entidade residente
social em Luanda, no
Park, sfn.’, representa
Canga, na qualidade de procura
o efeito, como Segunda Contraente. . ) ‘

Quando conjuntamente, 08 supracitados serao denomt-

nados «Partes» € individualmente «Parte» do Contrato.
Considerando que: _

i) A Investidora Intema pretendfa 1mplemem§r
no mercado nacional uma fabrica de bens ali-
mentares de primeira necessidade;

i) No dmbito do presente Projecto de lnvestir.nento

a Investidora Interna estima realizar um inves-
timento no valor total de USD 18.498.542,00
(dezoito milhdes, quatrocentos ¢ noventa ¢
oito mil e quinhentos e quarenta e dois dbla-
res dos Estados Unidos da América), valor
esse que é utilizado na implementagdo da
produgdo e na capacidade técnica da unidade
a outros niveis;

iii) O Estado, no dmbito da politica de fomento
a0 investimento privado, tem interesse em
acolher este projecto, quer pelo que vem
acrescentar a prestagdo de servigos especiali-
zados, quer pelo impacto social e econdmico
que pode ter no Pais, mas, sobretudo, pelo
numero de postos de trabalho directos e indi-
rectos que se vai criar.

As Partes, de t?oa-fé, nos termos dos artigos 53.° e
i vt rvd e Prsle Conta
€ rege pelas clausu
tes € pela legislagao aplicavel.

Municipio de Viana, Bairro Viana
da por Laurentino de Sousa .Pedro
dor, com poderes legais para

las seguin-

CLAUSULA 12

(Definicges)
1. Para efeitos do Contra
salvo se sentido djv
nir;_ées abaixo repro
atnbuidq nos nimeros que se seguem:
a) «Contratoy — signific |

Investimentq Privado
b) «Datq efetivay —

to de Investimento Privado
€rso resultar do sey contexto, as deﬁ:

duzidas 8m o significado que fhes ¢

2 0 presente Contrato de
« e todos os seys Anexos:
12 da assinatura do Contratg

in ire‘illalquer Sociedade qug
al oy dog ;... lamente, 5 Maiorig d,

~e Voto ng Assem-

0 equivalenye da
; 4 08 direjyog de
Qualquer Socie.

DIARIO DA REPUBL ¢ A
——’—_ﬂ-_______________‘_-‘

dade na qual a maioria do s;apital social ou umg
maioria de votos na respectiva Assembleia Gery|
de accionistas, Ou 0s dlI'Clt(I)S que confer_em o
controlo da gestdo dessa SOC'led'f'ldC ou entidade,
seiam detidos directa OU mdlrectan}ente por
uma sociedade ou qualquer outra entldz.xde. que
detenha, directa ou indirectamentc.z, a maioria do
capital social ou a maioria do.s d.lreltOS de’vom
na- Assembleia Geral de Accionistas ou oOrgap
equivalente da [nvestidora Interna ou que tenhy
os direitos de gestdo ou controlo desta;.

d) «Anexos» — significa 0s documentos juntos ag
Contrato de Investimento ¢ que dele fazem parte
integrante, listados na clausula 25.° infra;

e) «ANIP» — significa a Agéncia Nacional para o
Investimento Privado;

/) «BNA» — significa o Banco Nacional de Angola;

g) «CRIP» — significa 0 Certificado de Registo de
Investimento Privado, previsto nos artigos 65."
da Lei do Investimento Privado;

h) «Estudo de Impacte Econdmico-Financeiro ¢
Socialy — significa o estudo demonstrativo dc
impacto econémico-financeiro e social do Pro-
jecto de Investimento, previsto na alinea J) do
artigo 53.°n.° 2 da Lei do Investimento Privado;

i) «lei Aplicavely — significa todo e qualquer
instrumento legislativo do Estado Angolano,
nomeadamente a Lei do Investimento Privado,
a Lei sobre os Incentivos Fiscais € Aduaneiros
ao Investimento Privado (em tudo que nio tenhs
sido revogado pela Lei do Investimento Pri-
vrcxdo), bem como qualquer outra legislacio err
vigor na Repiblica de Angola que possa ser, nc
seu todo ou em parte, aplicavel a qualquer maté

L relacionada com o Projecto de Investimento;
J) «Leido Investimento Privadoy — significa a Lein.'
20/11, de 20 de Maio;
k) «P ;i’;i) f;‘; ngri;II:m{do Proj_‘issional».— significa o
Bl Irlvestiag:ao preYlsto no artigo 72.°/03, da
mento Privado;
D) «Projecto de Investimentoy — s,i ifi
dimento a executar elas 1 cp—.y
do presente Contratp das nves'tldoras ao abrige
descrito ng Sl 01 0? Investimento, tal com¢
2. Em; cage P al0*do presente Contrato.
da Lei do (e 12540, total ou parcial, do artigo 2!

Il [

r

orad
Por forga desty o4y, ?S neste Contrato de Investimento
W8, 18m o significado que lhes ¢ atri

buidg .
Pela Lej do | ;
aSsinaturg, | osumento Privado em vigor na data d¢

gnificad das defip

0 mesm do presente Contr

ula;
g Ir,_quer S€ encontrep, escri

. _ ]
1§0¢es previstas na clausula 1-

CLAUSULA 5

{(Natype, i
Ureza, objecto g Contrato)
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2. O presente Contrato de Investimento tem por objecto a
implementagdo no territorio nacional de uma fabrica de pro-
dugdo de bens alimentares de primeira necessidade.

_ 3. A sociedade desenvolve a actividade de industria con-
. substanciada na produgio de 4 (quatro) grandes grupos de
;: especialidades, designadamente pdes, croissanteries, sobre-
,, mesas e pastelaria € prevé, ainda, numa fase posterior, a
;. produgdo de massas € pizzas.

) CLAUSULA 3.2
(Localizagiio do Investimento ¢ regime juridico
dos bens da Investidora)
e 1. O Projecto de Investimento localiza-se na Provincia de
Luanda, Zona de Desenvolvimento A, no Municipio de Viana,
o Bairro Viana, Viana Park, s/n.°, assim considerado nos termos

. do artigo 35.° alinea a) da Lei do Investimento Privado.

' 2. Todos os bens ¢ direitos relativos ao Projecto de
¢ Investimento ficam na titularidade da Sociedade.

o 3. Os imdvelis, bens e equipamentos a afectar ao Projecto

. de Investimento seguem o regime juridico definido por lei,
¢ Sem prejuizo dos dnus ou encargos que possam vir a incidir
o sobre os mesmos, em consequéncia de eventual financia-
y.. mento bancdrio.

0 CLAUSULA 4.

(Prazo e cessagio)

1 1. O Contrato de Investimento vigora por tempo indeter-
% minado, a partir da data da sua celebragéo.

i 2. Sem prejuizo do estabelecido no numero anterior, as
s Partes podem denunciar o Contrato, devendo a dentincia ser
a efectuada por escrito, com a antecedéncia minima de 3 (trés)
I~ meses em relagdo 4 data da sua cessagdo.

n 3. O Contrato de Investimento podem cessar 0s seus ter-
0 mos por:
a) Denuncia, efectuada nos termos do n.° 2 da pre-

R sente clausula;

; b) Resolugdo, fundada na prética de acto ou omissio

que, nos termos dos artigos 83.° a 85.° da Lei

0 do Investimento Privado, constitua transgressao.

CLAUSULASS?

(Objectivos do Projecto de Investimento a realizar

I no prazo contratual)

¢ Sa@o objectivos do Projecto de Investimento a realizar

0. durante o prazo contratual:

a) Produzir com qualidade em Angola bens de pri-
meira necessidade;

§ b) Induzir a criagdo de novos postos de trabalho para

i trabalhadores nacionais e elevar a qualificagio

‘ da mio-de-obra Angolana;

Y ¢) Promover o desenvolvimento tecnoldgico, a eficiéncia
empresarial, a qualidade dos produtos ¢ a eficién-
cia produtiva;

d) Promover o desenvolvimento através da introdugio
de tecnologias na produgio de bens alimentares
de primeira necessidade;

e) Formar e desenvolver as capacidades e compe-
téncias dos angolanos na éarea de industria de
alimentos;

/) Aumentar a capacidade produtiva nacional;

g) Promover o bem-estar econémico, social e cultural
das populagdes.

CLAUSULA 6.
(Operagides de Investimento)

Para efeitos do artigo 10.° da Lei de Investimento Privado,

a implementagdo do Projecto de Investimento traduz-se nas
operag¢des de Investimento Interno a seguir indicadas:

a) Utilizagido de moeda nacional ou outra livremente
conversivel domiciliada em territério nacional;

b) Aquisig¢éo de tecnologia e know-how,

¢) Aquisigdo de maquinas e equipamentos;

d) Aplicagdo de recursos financeiros resultantes de
empréstimos no Pais;

e) Realizag@o de prestagdes suplementares de capital,
adiantamentos aos sdcios e, em geral, emprésti-
mos ligados a participagdo nos lucros;

/) Aquisi¢do de bens imoveis situados em territorio
nacional, concretamente, na Zona de Desen-
volvimento A, no Municipio de Viana, Bairro
Viana, Viana Park, s/n.°, Pdlo de Desenvolvi-
mento Industrial de Viana.

CLAUSULA7?
(Formas de realizac¢io do Investimento)

O Projecto de Investimento € realizado pelas seguin-
tes formas, para efeitos do disposto no artigo 11.° da Lei de
Investimento Privado:

a) Alocagdo de fundos préprios;

b) Aplicagdo de disponibilidades existentes em con-
tas bancérias constituidas em Angola, tituladas
por residentes cambiais;

¢) Alocagdo de maquinas, equipamentos, acessorios,
outros meios fixos corpdreos e incorporagdo de
tecnologias e know-how;

d) Incorporagio de créditos obtidos pela Investidora
Interna no mercado bancario nacional.

CLAUSULA 8

(Montante e forma de financiamento do Investimento)

1. O montante total do Investimento ¢ de USD 18.498.542,00
(dezoito milhdes quatrocentos e noventa e oito mil qui-
nhentos e quarenta e dois dolares dos Estados Unidos da
América) financiados com fundos proprios da Investidora
Interna e com recurso a financiamento bancario.

2. A Investidora Interna pode, nos termos n.° 2 do artigo 78.°
da Lei do Investimento Privado, efectuar aumentos do capi-
tal de investimento mediante aprovacio da ANIP.

CLAUSULA 9.2
(Programacao do Projecto de Investimento)

1. Sem prejuizo da elaboragdio de programas especificos
de implementagdo das fases os cronogramas de implemen-
tacdo e a programagdo geral do Projecto de Investimento,
constam dos anexos.

2. A partir da entrada em vigor do Contrato, a Investidora
Interna propde-se a:

a) A executar o Projecto de Investimento num prazo
de 120 (cento e vinte) dias contados a partir
da data da assinatura do presente Contrato de
Investimento;




sentido de cumprir

s esfor¢os no :
r todos 0 agiio do Projecto de

b) Emprega :
) o prazo olobal de implement
[nvestimento.

implementagdo : i
3. Na fase de 1mp ostas por técnicos das fabricas

e técnicos de manutengdo

dos equipamentos, ficam na

fabrica equipas mislas,.comp
que produziram 0s €qul pamentos
industrial de uma colaboradora. : _

4. O cumprimento das obrigagoes p{ewstas s
anteriores esld condicionado @ obtengao dos nec.es~ *
instrumentos administrativos nomeadamente a emlssziao o
Licenca de Importagdo € 2 obtengao da.s corresponden "
licengas industrial, ambiental € comerma_l, bc':m como ¢
quaisquer outros licenciamentos ou autorizagoes ad'mm_xs-
trativas que se reputem necessarias para a sua c?oncretnzagao.

5. A calendarizagdo do Projecto de Invcsumgmfo,.anexa
ao presente Contrato, pode ser alterada por iniciativa da
Investidora Interna, devido a ocorréncia de qualquer facto,
estranho 4 sua vontade, que impe¢a a sua execugdo nos
prazos previstos. Informando esta a ANIP, quais foram as
causas que impediram o cumprimento do Cronograma
de Implementagdo do Projecto de Investimento € a nova
calendarizago.

6. No ambito da execugdo do Projecto a ANIP realiza
visitas ao Projecto, com vista a verificagdo fisica da exe-
cugdo do mesmo, ficando as Partes obrigadas a reunirem
periodicamente sempre que necessario.

nas alineas

CLAUSULA 102
(Mecanismos de acompanhamento do Projecto de Investimento)
1. Em conformidade com o disposto no artigo 71.° da Lei

n.” 20/11, as Partes acordam que a Investidora Interna ela-
bora e enviaa ANIP, com periodicidade anual, relatorio sobre
a execugdo ¢ implementagio do Projecto de Investimento,
cf)ntendo os dados relevantes, nomeadamente, a descrigdo
circunstanciada dos trabalhos apurados e indicadores técni-
Cf)S e econdmicos realizados, bem como outros elementos de
51_ntese que se afigurem relevantes e das consequentes altera-
0€s ao cronograma de execugio, se as houver.

?. Se~m prejuizo dos mecanismos de acompanhamento da
realizacdo dos investimentos preconizados, a ser efectuado
pela ANIP, no quadro do disposto na Lei de Investimento

Priv Orga
ado, os Orgéos do Governo procedem, nos termos e

ani. A Investidora Interna deve facilitar & ANIP o acom-
Panhamento ¢ fiscalizagio das suas actividades, mediante

disponibilizacs
- t}l)lomblllzag;ao dos dados e elementos que possuirem de
reza técnica, econdmi i
atur mica, financeira i
ey . 3 ou outra, cuj
os devidamente credenciados tém o direito (’1e vfo'S
isi-

lar o local i N

lnveslimen:)u lgcans de operagdes, adstritas a0 Projecto d

ey o, t‘:vgndo ser-lhes facultadas a5 condics e
gisticas necessarias ag desempenho da sua i ondi¢des

1ssdo,

antecedéncia minjmg g ice) > POr escrito, com ymg
dias {tej
15 sobre a (
ata

execu

p
trabathadores estran

conforme resulta do :
Trabalhadores Estrangeiros p

junto como Anexo D.

cifica sobre técnicas comercl mo
e técnicos de Demo, Operarios especializados ¢ chefes dg

turno e técnicos de produgdo, semelhantes a formagdo que ¢
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CLAUSULA 11.° ] |

: formacao profissional |

(Forga de trabalho € plano de‘\ or ! ¢do p )A | |
1A Investidora Interna prevé criar, em consequénci g,
L. ;%o do Projecto de [nvestimento, um total de 70 Novgg,

ostos de trabalho directos; dos quais 12 serdo Ocupadps nof
geiros € 58 por trabalhadores nacionajg

Plano de Substitui¢io Progressiva ¢,
or Trabalhadores NaCiOnais,-_

7 Aos trabalhadores nacionais ¢ dada formacdo espe.
i, ais, promotores de produtog;

dada aos colaboradores da Investidora Interna em Portugal,

3 Com a implementagdo de um Plano de Formagig
Profissional da Mio-de-Obra Angolana, a Investidora
Interna pretende que a mio-de-obra nacional adquira com.
peténcias profissionais, proporcionando formagdo intensiva:
e transmissdo de know-how.

CLAUSULA 122
(Incentivos aduaneiros e fiscais)

. Nos termos do presente Contrato, a Investidora Intema

vai realizar um investimento no sector da indstria transfor-
madora, nomeadamente a produgdo de bens alimentares, em,

conformidade com o artigo 21.° alinea a), o ponto ii) da L

n.° 20/11, de 20 de Maio, e, consequentemente, pretende qu;

Ihe seja atribuido incentivos fiscais e aduaneiros, nos terma:
e fundamentos seguintes: '
a) Isengdo do pagamento de direitos e demais impo-
si¢des aduaneiras, com excepgio do imposto de.
selo e taxas devidas pela prestagdo de servigos,
sobre as mercadorias importadas, nos termos d¢
n.° 3 do artigo 28.° da citada lei; |
b) Isengdo do pagamento do Imposto Industrial sobre.
os lucros do Investimento Privado por um peri-i-1
odo de 3 (trés) anos e 9 (nove) meses, nos termos.
da alinea a) do n.° 1 do artigo 38.° da citada lei;
¢) Isengdo do Pagamento do Imposto sobre Aplicacﬁoz
de Capitais relativamente aos hucros distribuidos,f
que venham a ser distribuidos aos accionistas%
gﬁr . )p;riodo de 2 (dois) anos, nos termos d¢
Ineaa)don® : 0 . p i
d) Isengdo do Pa =dAtiesdl: i 01tadz.1 el
—yeR TO ragamento do Imposto de Sisa pela:
aquisicao de imodveis ad

; stritos a ; 3
Investimento, oLk vjgcto de_@

i CLAUSULA 132
mpacto econdmico e socia] do Projecto) |

-Financeirg oo
. € SOC|a ]
de Investimento, gty L, junto ao presente Contrat0:

aveé a 1 |

o o ves do qua! Sa0 afendos diversos i“di’ :
C : q cp permitem avali i p i ‘
ado €S que po ll.a VEZ pe valiar ¢ Impacto social ¢,
econom;co dO pl’Q]CCtO de InvestimentO' l | l cj
a) F .
omento dO mercado nacional'
]



I SERIE — N.° 1 — DE 2 DE JANEIRO DE 2014

d) Transferéncia de tecnologias e aumento da eficicia
produtiva,

e) Criagdo de um VAB numa média anual de
USD 11.780.784,00;

/) Criagdo de 70 novos postos de trabalho directos e
outros tantos indirectos, bem como a qualifica-
¢do da méo-de-obra nacional;

g) Previsdo da realizag@o, a nivel local, de Projectos
de interesse social, como criagdo de um pro-
grama de formagdo intensiva para os quadros
nacionais;

h) Contribuir para a formagio bruta de capital através
da construcio de um empreendimento Industrial.

CLAUSULA 142
(Impacte ambiental do Projecto de Investimento)

A Investidora Interna obriga-se a cumprir a Lei de Bases
do Ambiente ¢ a Lei de Avaliagdo Ambiental em vigor,
aplicaveis no funcionamento da Construgdo Civil, com-
prometendo-se, nos termos da mencionada lei e ainda dos
Decretos n.° 59/07, de 13 de Julho, sobre o Licenciamento
Ambiental, Decreto Executivo Conjunto n.° 130/09, de 26
de Novembro sobre as Taxas Ambientais, Decreto n.° 1/10,
de 26 de Janeiro, sobre Auditorias Ambientais, a obter as
respectivas licengas.

CLAUSULA 152
(Garantias e protec¢ao do Investimento)

A Investidora Interna goza das garantias e das regras
de protecgdo de direitos especiais previstos na Lei do
Investimento Privado, designadamente as previstas nos arti-
gos 14.°,15.° 16.°, 17.° e 22° no Contrato de Investimento
e, em geral, nas disposigoes da lei aplicavel, sobre a matéria.

CLAUSULA 16.
(Apoio Institucional do Estado Angolano)

O Estado Angolano, através de cada uma das entidades
competentes abaixo mencionadas, de acordo com as suas
competéncias € no alcance do interesse so6cio-econdmico
do Projecto de Investimento, compromete-se a proceder do
seguinte modo:

a) Banco Nacional: — Autorizagdo, aprovagdo e
emissdo de todas as licengas referentes aos paga-
mentos para o exterior de Angola que venham
a ser devidos pela Investidora Interna por forga
deste Contrato de Investimento, de quaisquer
outros Contratos relacionados com o Projecto
de Investimento e/ou da lei aplicavel, incluindo,
sem limitagdo, compensagdes, indemnizagdes,
reembolsos ou incentivos de qualquer natureza;

b) Ministérios da Indistria, Construgdo, do Urba-
nismo, Ambiente e do Comércio: — Autorizagio,
aprovacdo e emissdo de todas as licengas e
alvards que se venham a revelar necessario a
actividade da sociedade objecto do projecto de
investimento;

¢) Ministério da Administragdo Publica, Trabalho ¢
Seguranga Social.

Apoio a acgdes de formagio e de realizagdo de estagios
profissionais, bem como dar acompanhamento nos dominios
da legislagdo laboral ¢ seguranga social.

CLAUSULA 172
(Obrigagdes da Investidora)

1. A Investidora Interna deve, em especial, cumprir as
seguintes obrigagdes:

a) Realizar as operagdes de investimento previstas no
presente Contrato de Investimento dentro dos
prazos acordados;

b) Promover a formagio de mao-de-obra nacional
e angolanizagdo progressiva dos quadros, com
consondncia com o disposto na cldusula 11.%

¢) Respeitar os regimes legais aplicdveis, em parti-
cular o ambiental, o de higiene, protecgdo e
seguranga e assegurar a aplicacio do plano de
contas e demais regras contabilisticas em vigor;

d) Manter sigilo sobre todas as informagdes e/ou
quaisquer documentos decorrentes da negocia-
¢do, da execucdio e da resolugdo do Contrato
de Investimento, nomeadamente, acordos, car-
tas, contratos, comunicagdes, os documentos
constantes dos Anexos e/ou quaisquer outros
relacionados com as Partes.

2. Ficam excluidos do disposto na alinea d) anterior os
dados, as informagdes e 0os documentos que, por exigéncia
legal, judicial ou contratual, deve ser prestados ou apresen-
tados a outras entidades publicas para o cumprimento de
qualquer outro dever imposto por lei. Nesse caso, a informa-
¢do deve ser prestada apenas & entidade que dela carece, € 0
seu conteudo deve ser restringido ao estritamente necessario
para o fim que se pretende atingir.

CLAUSULA 182
(Infracgées e sangdes)

1. O incumprimento culposo das obrigagdes previstas no
Contrato de Investimento pela Investidora Intema, que ndo
constitua, igualmente, uma infrac¢do ao abrigo dos artigos 84.°
e 85.° da Lei do Investimento Privado, ndo determina a apli-
ca¢do de nenhuma das san¢des previstas no artigo 86.° da
mesma Lei do Investimento Privado.

2. Na fixagdo dos actos ou omissdes que possam Vir a Ser
qualificados como infrac¢des, ao abrigo do artigo 84.° da Lei
do Investimento Privado, aplicar-se-30 os principios gerais
de Direito Penal e do Ilicito de Mera Ordenagéo Social pre-
vistos pela lei angolana.

CLAUSULA 19
(Cessao da posigiio contratual)

1. A posicdo do Estado Angolano, no Contrato de
Investimento ¢, pela sua natureza, intransmissivel.

2. A cessdo, total ou parcial, da posi¢do contratual ou
social da Investidora Interna, no Contrato de Investimento
e em todos os demais actos ¢ contratos relacionados com o
Projecto de Investimento, € autorizada pelo Estado Angolano
nos termos da Lei Aplicavel.

CLAUSULA 20
(Forca Maior)

1. Consideram-se eventos de for¢a maior quaisquer acon-
tecimentos que ocorram € que estejam razoavelmente fora
do controlo da Parte afectada pelo mesmo, incluindo estado
de guerra, quer declarado ou ndo, actos de guerra, hostili-
dades ou invasdo, rebelides, tumultos, epidemias, radiagdes




0 iclones
<o, raio, inundagoes graves, ciclones,

: rais.
taclismos natu _
erra ¢ outros Cd m por
tremores aetl ancia de evento de for(;a mator tem P
2. A ocorre um

5 . -

énci na estrita
directamente afectadas pela ocorTe r}ma do mesmo,e o
medida em que 0 respectivo cumprimento, exacto p :

iver si i impedido. ‘
tiver sido efectivamente i
3. Caso a ocorréncia de um evento de forga maior

impega lemporariamente 0 cumprimento de uma obr:galsgilasci
com prazo Certo, 0 respectivo prazo pard cumpnmen 0 :
pende-se até que seja reposta a situagdo existente antes da
ocorréncia do evento de forga maior.

CLAUSULA 21
{Resolucdo de conflitos)

N . |
atomicas, {080, EXp0

I. Quaisquer litigios ou divergéncias relativos a vali-
dade, interpretagio, cumprimento, alterago ou vigéncia
do presente Contrato de Investimento, bem como sobre a
interpretagio e aplicagdo de quaisquer leis, decretos, regula-
mentos ou decisdes com impacto sobre 0 mesmo, as Partes
diligenciam no sentido de alcangar, por acordo amigavel,
uma solu¢io adequada e equitativa.

2. Seno prazo de 90 (noventa) dias ndo for possivel obter
uma solugdo negociada, nos termos previstos no nimero
anterior, as Partes acordam em submeter o litigio & arbitra-
gem, de acordo com o disposto na Lei n.° 16/03, de 25 de Julho.
’ 3.0 Tril_;unal Arbitral € constituido por um numero
impar de érbitros, devendo cada uma das Partes em conflito

nomear um arbitro, e sendo o 4rbitro presidente designado
pelos arbitros escolhidos pelas Partes.
4. A notificagdo, a fazer

. p por qualquer d
obrigatoriamente, qualquer das Partes, deve

identificar as outras Partes

0 der . indicar a
pretensao de submissio do litigio a arbitragem
Ll

indicar a

» @ SUa morada ou domicil:
ixi omicilj i
Maximo de 15 (quinge) © profissional,

0 No prazo
. di ; N p
comumcaggo_ as apos a recepeio d

a referida

DIARIO DA REPUBL '_
d

acorddos, ordens ou decisdes do tribunal arbitra| o o
’ - ]
umprir com as mes h
_se a prontamente © mas .
metgm scap -“055&
prectsos termos. , ) |
10. O disposto nesta clausula ndo afasta o dirgs,
" . . . . . 0
recurso aos tribunais judiciais comuns para efeitos g, '
vidéncias cautelares, nao podendo tal recurso ser Chleys
como rendincia aos efeitos da presente clausula arbitrg)

CLAUSULA 222 g
(Inicio de vigéncia) i

O Contrato de Investimento entra em vigor na dg,
b |

assinatura. 5
CLAUSULA 237
(Lingua) |

1. As Partes acordam que todos os documentos copy,
tuais, descritos na Clausula 24.% infra, assim como tog.
documentagdo que as mesmas venham a trocar no ambity|:
sua execugdo, deverdo estar em Lingua Portuguesa.

2. Caso qualquer uma das Partes produza ou invoy
algum documento em lingua estrangeira, este soO € eficuy
traduzido para Lingua Portuguesa, sem prejuizo de, emoa
de litigio ou duvida, prevalecer o contetido do documen

L}
original sobre a tradugo. '

CLAUSULA 242 K
(Documentos Contratuais) .
1. O Contrato de Investimento, com os seus Anexos: |
o CRIP contém todos os direitos e obrigagdes assumidi
pelas Partes, no que diz respeito a defini¢do e disciplina ¢
relagdes entre si, no 4mbito do Contrato de Investimento;
prevalece sobre quaisquer outros acordos ou entendimentt ¢
orais ou escritos, de sentido diverso. ¥
2. Excepto nos casos expressamente previstos no pt |
sente Contrato de Investimento, qualquer outra alteragd:
a0 Contrato de Investimento e/ou ao CRIP, para ser vali¢
;)e;;lt gue constar de documento escrito assinado por todass:
S. ]

Gfl03. Em caso de litigio e/ou divergéncia de interpre®

ndo i i
ent po_dem SCr interpretados e/ou invocados separadament
nire st e/ou perante terceiros.

4. HaVendo co s a 4
ntradi , . i
de Invest ¢oes entre o conteudo do Contrat:

imento e 0o CRI : d
Contrato, P, prevalecem as Clausulas ¢

5. E ;
Cmissionzifa:so de incorrecgio do CRIP, a ANIP procede !
v WM NOVO apos a dat ch ¢l
irioi adac ue lhe:
Se-'aﬁd'gglda pela Investidora Sfumeagsod
. 530 pa i g ;
Anexos (rt?ser::ciggegr?tes do Contrato de Investimento ¢
as Partes) seguintes- 5
a) Cronogra guintes: 4
ma de ~ . s
mento: €Xecucdo do Projecto de Invest! :
b) Estudo 4 !
€ viab :
ceira abilidade téenica economica, fina
p © social do Projecto ’ ‘
¢) Plano de formaggo
! Plano de p

’ substituicy
e de mao-de-obra |
?é-‘/:USULA 25 |
Municacy ¥
1. A . ¢des)
g Z Notificagses o Comunicacg, ]
O presente Contrato de ¢Oes entre a5 Partes, né

nves ;

entre as Partes, o Contrato de Investimento e o CRI: £

a o 0 0 w

=
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ram validamente realizadas se forem efectuadas por escrito
e entregues pessoalmente ou enviadas por correio, correio
electrénico (E-mail) e fax para os seguintes enderegos:
Estado Angolano, representado pela ANIP:
Morada: Rua Cerqueira Lukoki, n.° 25, 9.° andar,
Edificio do Ministério da Industria.
Luanda-Angola.
Telefones: (+244) 222 39 14 34/ 33 12 52.
Fax: (+244) 222 39 33 81 /39 38 33.

CP: 5465.
E-mail: geral@ anip.co.ao
CORIAL — Sociedade Industrial de Produtos

Alimentares, S. A., representada pelo Escritorio de
Advogados Ckadvogados.
Morada: Torre Ambiente, 2.° Piso C, Rua Major
Kanhangulo, n.° 11.
Telefone: +244 222 310 003 +244 244 310 687
+244 923 412011 +244 925688190.
Email: geral @ ckadvogados.co.ao

2. Quaisquer alteragdes as moradas acima referidas
devem ser comunicadas, por escrito, & outra Parte do pre-
sente Contrato de Investimento, com a antecedéncia minima
de 3 (trés) dias sobre a data em que tal altera¢do ocorra.

3. As comunicagdes ao abrigo do presente Contrato de
Investimento sdo efectuadas por carta ou fax e tém-se por
realizadas no dia da sua entrega, ou no dia ttil seguinte, caso
o dia da entrega ndo seja dia util.

Tendo as Partes acordado no disposto no presente
Contrato de Investimento, 0os seus representantes autori-
zados assinaram o0 mesmo, em trés originais, escritos em
lingua portuguesa.

Luanda, aos [...] de [...] de 20[...]

Pela Republica de Angola, Agéncia Nacional para o
Investimento Privado.

Pela CORIAL — Sociedade Industrial de Produtos
Alimentares, S. A.,

Decreto Presidencial n.° 2/14
de 2 de Janeiro

Considerando que o Cddigo Mineiro, aprovado pela Lei
n.° 31/11, de 23 de Setembro, no seu artigo 192.° prevé a
possibilidade do Titular do Poder Executivo criar orgdos
publicos de promog#o da comercializag@o de minerais estra-
tégicos, visando a salvaguarda do interesse piblico e da
soberania, no ambito do mercado desses minerais;

Havendo necessidade de se organizar o sistema de
comercializa¢do do ouro produzido no Pais e garantir a parti-
sipagdo organizada e eficiente dos compradores, vendedores
> demais agentes que intervém nas transacgdes comerciais
deste mineral;

Tendo em conta o disposto no artigo 192.° do Codigo
Mineiro;

O Presidente da Repiblica decreta, nos termos da ali-
1ea d) do artigo 120.° e do n.° 3 do artigo 125.°, ambos da
—onstitui¢do da Repblica de Angola, o seguinte:

ARTIGO 1.°
(Criacao)
E criada a Agéncia Reguladora do Mercado do Ouro,
abreviadamente designada por Agéncia do Ouro.
ARTIGO 2.°
(Natureza)
A Agéncia do Ouro tem natureza de instituto publico,
com os poderes reguladores e fiscalizadores do mercado do
ouro.

ARTIGO 3.°
(Operacionalizacio)
O Ministério da Geologia e Minas conjuntamente com
o Ministério das Finangas devem criar as condigdes fisicas,
financeiras e humanas necessarias a operacionalizagdo da
Agéncia do Ouro, no prazo de seis meses a contar da data da
publicagéo deste Diploma.
ARTIGO 4.°
(Receitas)
As receitas da Agéncia do Ouro provéem das seguintes
fontes:

a) Orcamento Geral do Estado;

b) Comissdes de cobertura dos custos operacionais em
que esteja envolvida, a ser definido por Decreto
Executivo Conjunto do Ministro da Geologia e
Minas ¢ do Ministro das Finangas;

¢) Produto da comercializagdo de ouro do mercado
artesanal;

d) Emolumentos pela emissdo de certificados de ori-
gem de ouro que se destinam a exportagdo, cujo
valor ¢ definido por Decreto Executivo Conjunto
do Ministro da Geologia e Minas e do Ministro
das Finangas;

e) Outras receitas resultantes da sua natureza empre-
sarial, definidas no Estatuto.

ARTIGO 5.°
(Receitas de emolumentos)
Das receitas provenientes dos emolumentos referi-
dos na alinea d) do artigo anterior, 50% sdo destinadas ao
Ministério da tutela para melhoria das condi¢des de fiscali-

zagdo das actividades mineiras, a serem transferidos no final
de cada més.

ARTIGO 6°
(Lucros da comercializagiio no mercado artesanal)

1. Dos lucros provenientes da comercializagao do ouro
do mercado artesanal referidos na alinea ¢) do artigo 6.°,
depois de deduzidos os impostos € demais encargos, 15%
sdo destinados ao Ministério da Geologia e Minas, visando
a melhoria de condi¢des de trabalho, de organizagdo e de
assisténcia aos trabalhadores € quadros, de formagdo e de
realizagdo de eventos de promogdo interna e externa do
potencial mineiro de Angola, de acordo com um programa a
aprovar pelo Titular do Poder Executivo para cada ano.

2. Os lucros a que se refere 0 numero anterior sdo trans-
feridos para uma conta especifica aberta para o eteito. no
final de cada operagdo de comercializagio.
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ARTIGO 7.°
(Aprovacﬁo)
ani éncl 10
£ aprovado o Estatuto Organico da Agencia do’Ourte,
Sr "
anexo ao presente Decreto Presidencial e que dele € p
integrante.

ARTIGO 82
(Duvidas e omissoes)
As ditvidas € omissdes que S€ suscitarem na .interpre-
tacdo e aplicagdo do presente Diploma s&o resolvidas pelo
Presidente da Republica.

ARTIGO 9°
(Entrada em vigor)

O presente Decreto Presidencial entra em vigor na data
da sua publicagao.

Apreciado em Conselho de Ministros, em Luanda, a0s
29 de Agosto de 2013.

Publique-se.
Luanda, aos 10 de Dezembro de 2013.

O Presidente da Repiblica, Jost EDUARDO DOS SANTOS.

ESTATUTO ORGANICO DA AGENCIA
REGULADORA DO MERCADO DO OURO
(AGENCIA DO OURO)

CAPITULO I
Disposi¢oes Gerais
ARTIGO 1.°
(Denominagio, natureza, sede e duracio)

1. O orgao pablico de promogio da comercializagdo
do ouro adopta a denominagdo de Agéncia Reguladora do
Mercado do Ouro, abreviadamente designado como Agéncia
do Ouro € tem a natureza de Instituto Publico, com Jurisdi-
¢80 em todo o territdrio nacional.

2. AAgeéncia do Ouro tem asua sede em Luanda, podendo
ter representagdes e/ou delegagdes em outras localidades do
Pais, sempre que as necessidades funcionais o justificarem.

3. A Agéncia do Ouro pode criar sucursais, agéncias,
delegacdes ou qualquer outra forma de representagdo legal

no estrangeiro, mediante prévia autorizagdo do Ministro da
Geologia e Minas.

4. A Agéncia do Ouro tem durag@o indeterminada.

ARTIGO 2.°
(Superintendéncia e tutela)

1. A Agéncia do Ouro esta sob a superintendéncia do
Titular do Poder Executivo, que pode delegar, no todo ou em
parte, através de instrumento proprio, os poderes de superin-
tendéncia a um Membro do Executivo.

2. A Agéncia do Ouro ¢ tutelada pelo Ministério da
Geologia e Minas.

ARTIGO 3.°
(Conteido da superintendéncia)
1. A superintendéncia ¢ exercida nos termos da legisla-
4o em vigor e, em especial, do presente Estatuto,

2. A superintendéncia consiste na emanagio, de entre
) 7
outros, dos seguintes actos:

Iy

N
a) Envio, aos 0rgdos de gestdo da Aglncig g

de directi\{as ou recome'ndagaes sobre 0:%.

tivos a atingir € as prioridades 5 ObSen? |

respectiva prossecucgio; vy

bh) Suspensao, anulagdo ou revogacio dos 4 !.i
gestdo da Agéncia do Ouro que violey, a[?-“

sejam considerados lesivos do interesge pﬁ;{‘l

¢) Instauragdo de inquéritos ou sindicéncias’ Seh

que haja indicios de violagdo da lei oy lesy,

interesse publico; -_

d) Exercicio do poder disciplinar sobre os meny

do Conselho de Administragio da Ageéncy

Ouro. |

3. Em caso de grave inércia da Agéncia do Ouro, dy
nadamente na pratica de actos devidos ou na ad0pg50'l_
medidas necessarias ao controlo, fiscalizagdo ou supy
sio dos mercados do ouro, o 6rgdo de superintendénciag;
do poder de tutela substitutiva, sem prejuizo da tomada

medidas de responsabilizagdo que julgar pertinentes,u,
termos da lei.

ARTIGO 4.°
(Conteddo da tutela)
1. A tutela deve ser exercida nos termos da legislagioa
vigor e, em especial, do presente estatuto. .
2. A tutela consiste, designadamente, na emanac;ﬁodi_
seguintes actos: .
a) Apreciar as propostas da Agéncia do Ouro part,
elaboracdo de uma politica nacional do ourd.
ser aprovada pelo orgéo de superintendéncid,
b) Apreciar as propostas da Agéncia do QOuro SOh'.
Diplomas Legais relativas as matérias do ourd
¢) Aprovar as tarifas uniformes relativas ao ouro ¢
conformidade com a legisla¢@o aplicavel; N
d) Aprovar o enquadramento geral das condi¢®
obrigatorias relativas ao ouro, instituidas p
entidades publicas ou outras; N
e) Apreciar e decidir, nos termos da legislacao 3Ph°’;
vel, as propostas da Agéncia do Ouro refefenf‘__
aos pedidos de constituigdo, fusdo, extingd®
liquidagio ou cancelamento de autorizagdo
empresas e entidades do mercado do ouro;
f) Aprovar o plano de actividades, o relatério de act
vidades, bem como o relatério e contas anualf

semestral, da Agéncia do Ouro, a serem submé.
tidos ao 6rgao de superintendéncia; ':

£) Autorizar a criag@o de servigos da Agéncia do Quf
territorialmente desconcentrados; :

h) Aprovar, nos termos da legislagdo aplicavel, ¥
propostas de altera¢do do

pos quadro de pessoal &
Agéncia do Ouro; ;
i) Praticar quaisquer outros actos para o exercicio d@

demais atribuigdes decorrentes da tutela, 1%
termos da legislagsio em vigor.

ARTIGO 5.°
(Autonomia)

! A Agéncia do Ouro ¢ uma pessoa colectiva de direi!

publico, dotada de personalidade juridica, autonor!
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administrativa, financeira, organizativa, regulamentar e
patrimonial, nos termos da lei.

2. A Agéncia do Ouro tem os direitos e obrigagdes legais
necessarios & prossecugdo do seu objecto social, respon-
dendo pelas obriga¢des que contrair.

3. A Agéncia do Ouro tem, sobre os bens ¢ valores a sua
disposi¢do, os direitos de uso e disposigéo.

4. Os bens afectos a actividade da Agéncia do Ouro
devem ser utilizados racionalmente, com vista a garantir a
sua maxima rentabilidade.

ARTIGO 6.°
{Objecto)

1. Constitui objecto principal da Agéncia do Ouro a
organizagio, regulacao e fiscalizagdo do mercado de ouro.

2. Para a prossecuc¢io do seu objecto, a Agéncia do Ouro
tem as seguintes atribuigdes:

a) Participar na defini¢do das politicas relativas a
comercializag@o do ouro no Pais;

b) Organizar o sistema de vendas, criando as regras
de execugdo dos sistemas de comercializagdo em
vigor, bemn como garantir as condi¢des fisicas
para a participagdo eficiente dos compradores e
vendedores na comercializa¢o;

¢) Garantir os interesses comerciais dos produtores
mediante um eficiente sistema de concorréncia,
marketing e de promogdo de vendas;

d) Garantir a seguranca das transac¢des sobre ouro,
mediante a aplicag@o de regras de conduta, €tica
comercial e prevengdo de fraudes;

e) Prevenir, através de medidas comerciais adequadas,
a estabilidade dos pre¢os no mercado nacional;

/) Emitir certificados de origem do ouro que se desti-
nem a exportacio;

g) Garantir a compra do ouro produzido no mercado
artesanal e realizar a sua revenda nos mercados
nacional e internacional;

h) Executar, acompanhar, controlar e gerir a politica
de comercializac¢do e pregos, no dmbito do ouro;

i) Emitir, assegurar e preservar os titulos de certifi-
ca¢do das transac¢des comerciais e de valor do
ouro produzido no Pais;

J) Tomar as providéncias necessarias para garantir a
impressdo e controlar o uso dos titulos de certifi-
cacdo das transacg¢des de ouro no Pais;

k) Executar, acompanhar e controlar as transacgdes
comerciais de ouro;

/) Sem prejuizo do disposto na lei, determinar e tor-
nar publicas as condigdes estabelecidas para a
comercializa¢do e exportagdo de ouro;

m) Zelar pela racionalidade da exploragiio nacional
do ouro, assegurando, com essa finalidade, a
fun¢do de fiscalizador e gestor das disponibili-
dades deste mineral no Pais;

n) Participar na elaborag@o da programagéo anual do
Executivo, de modo a compatibilizar a gestdo
das reservas auriferas com as necessidades de
estabilizagio do mercado e diversificacdo sus-
tentada da economia nacional;

o) Garantir ¢ assegurar um sistema de informagao,
compilagdo e armazenamento de dados estatisti-
cos ¢ demais documentagio, nos dominios da sua
actividade, de forma a servir como instrumento
eficiente de coordenacdo, gestdo e controlo da
comercializa¢io do ouro no Pais;

p) Propor ao Ministro da Geologia e Minas a conces-
s@o de licengas de comercializacdo de ouro que
se destinem a exportagdo e ao mercado local;

g) Exercer as demais atribui¢des que resultem da lei.

3. Para a efectivag@o das suas atribuigSes, a Agéncia do
Ouro pode emitir directivas, despachos e regras de execugdo
obrigatdria para os seus destinatarios, relativamente as atri-
bui¢des da Agéncia do Ouro.

4. Por simples despacho do 6rgdo de superintendéncia,
o objecto e dmbito da Agéncia do Ouro pode alargar-se a
outros minerais estratégicos, com as devidas adaptacoes
requeridas pela natureza de cada um desses minerais.

ARTIGO 7.°
(Outras atribuicdes)

1. A Agéncia do Ouro tem, além das previstas no artigo
anterior, as seguintes atribuicdes:

a) Regulacdo e supervisdo, nos termos da legislagdo
aplicavel do mercado do ouro, em conformidade
com a politica econdmica e financeira nacional,
impulsionando o desenvolvimento equilibrado e
eficiente do mercado, e definindo as regras para
o bom funcionamento do mercado de ouro e de
actividades complementares;

b) Fiscalizagdo das actividades referidas na alinea
anterior, adoptando medidas e implementando
ac¢des com vista a normaliza¢do do funciona-
mento legal, técnico e financeiro das entidades
que as prosseguem, nomeadamente as referentes
a gestdo si e prudente das provisdes técnicas e
suas aplicagdes financeiras, nos termos da legis-
lagao aplicavel.

2. A Agéncia do Ouro incumbe, em geral, praticar todos
0s actos que se mostrem necessarios ou convenientes a regu-
lagdo, supervisdo, bom funcionamento, acompanhamento €
controlo das empresas e mediadores do mercado do ouro.

3. A Agéncia do Ouro incumbe, designadamente:

a) Apresentar ao 6rgdo de tutela as propostas de Diplo-
mas legais sobre a comercializa¢do do ouro;

b) Apreciar e propor ao 6rgéo de tutela as condigdes
gerais e especiais para o mercado do ouro, bem
como as tarifas uniformes a serem praticadas;

¢) Acompanhar e avaliar o impacto macro-econémico
do ouro, designadamente sobre a balanga de
pagamentos, da actividade mineira e das bolsas
internacionais;

d) Acompanhar as contas técnicas dos diversos
operadores comerciais do mercado do ouro €
pronunciar-se sobre a sua sustentabilidade;

e) Apreciar e emitir parecer sobre a autorizagio de
constitui¢do, fusdo, cisdo, extingdo, liquidagio
ou cancelamento de autorizagio de empresas
do mercado do ouro, de conformidade com a
legislagdo aplicavel;
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f) Acompanhar e controlar a representaf:ﬁq £ Cat
" cionamento efectivo das reservas técnicas das
empresas comerciais do mercado dokouro,

g Dar parecer aos pedidos de exploragdo do ouro,
bem como sugerir ao 6rgdo de tutela as b_aseS
técnicas, condigdes gerais e especiais dos diver-
sos ramos e modalidades do mercado do ouro,
em conformidade com a legislagdo especifica,
bem como opinar sobre o cancelamento dos
mesmos;

h) Apreciar os pedidos de alteragdes de estatutos e de
capital social das empresas comerciais do mer-
cado do ouro e sociedades gestoras de fundos do
ouro, nos termos da legislag¢do aplicivel e orien-
tagdes ou recomendagdes do 6rgdo de tutela;

i) Apreciar os relatorios e contas e outros instru-
mentos de gestdo, nos termos da legislagio

e regulamentagdo aplicaveis, as garantias
financeiras ou outras contrapartidas da mesma
natureza, designadamente as provisdes técnicas
Ou transmissdes patrimoniais, € o cumprimento
dos critérios de solvabilidade e de uma gestdo si
€ prudente, das empresas comerciais do mercado
do ouro;

J) Inspeccionar ordinariamente, ou extraordinaria-
mente sempre que necessério, a actividade das
empresas € entidades que operam no mercado do
ouro, com o fim de ajuizar os riscos efectivos por
elas assumidos e verificar aregularidade técnica,
financeira ou juridica da Sua actividade, bem
como a verdade material dos seus documentos
contabilisticos e demais titulos patrimoniais;

k) Praticar os actos necessarios & regularizagio, pelas
entidades inspeccionadas, das anomalias e insy-
ficiéncias detectadas nas inspeccées efectuadas
pelos seus funcionarios;

i) Instayrar € instruir processos de transgressio,
aplicando as respectivas san¢des ou propondo
ao. 0rgdo de tutela a aplicacdo das sangles que
sejam da'sua competéncia, de conformidade
com a legislacio aplicavel, bem €oOmo proceder

a arrecadagdo das multag resultantes das infrac.
¢oes praticadas;

ly:

de um sistema célere e eficiente g

s reSO o I_ )
litigios que ocorram no mercado dg g, [L!gaa:.

: o ro:

g) Registar os acordos parassociais, og instm’ |
de representagdo e outros acordog de gou X

10y

e aferir o seu impacto sobre ¢ efectivg o
das empresas comerciais do Mercad, Ty
r) Promover o registo dos titulareg dos Orgiy, |
gestdo das empresas comerciais do mercagsui..\
ouro € pronunciar-se sobre a gy idoneidad::
capacidade; .
5) Praticar os actos que, por legislacdo especig| p
decisdo do orgio de superintendéngi, 0;1 (
o0rgdo de tutela, lhe sejam acometidos. |
ARTIGO 8.°
(Regime juridico) .
I. A Ageéncia do Ouro rege-se pelas disposicges ;
presente estatuto, pelos Regulamentos que o venham acy
plementar, bem como, no que ndo estiver especialmey
regulado, pela legislagdo aplicavel. -
2. A Agéncia do Ouro deve observar as regras € nom
legais aplicaveis aos institutos publicos, quanto a orgariz
¢do, funcionamento e gestio e aos poderes de regulagi
fiscalizagdo publicas. ‘
i

L)

'
]
'
)
:
1

CAPITULO II
Patrimoénio

ARTIGO 9.°
(Patriménio ¢ autonomia financeira)

1. O patriménio da Agéncia do Ouro € constituido peli. «
bens e direitos que lhe forem alocados pelo Estado, b&
c€omo os adquiridos no exercicio da sua actividade, POdendi.
administrar e dispor livremente do seu patrimoénio, nos wi
mos da lei e do presente Estatuto.

2. E da exclusiva competéncia da Agéncia do Ouro: .
cobranga de receitas provenientes das suas actividades &
que lhe sejam facultadas nos termos do estatuto ou da lefj |
bem como da realizagdo de todas as despesas inerentes’:
prossecucio do sey objecto social. |

ARTIGO 10.° :
(Fundo de constitui¢io) : )
constituigdo da Agéncia do Ouro’
300.000.000,00 (quinhentos milhdes de kwanzas)
podendo ser aumentado quando necessario, através de e"tra'ﬁ )
das patrimoniajs Ou por meio de incorporagdo de ﬁmdd; ]
proprios de reservas, no montante que for proposto pelo “

) o §
Conselho de Administragio e aprovado pelo Ministro d:\
tutela, '

1. O fundo de
de Kz:

i se 1 nd0y
2. Sempre que haja aumento do fundo de CO“Stlml?a'a'
a4 Sua realizacig ¢ efectuada de acordo com o calendd.

. . . -~ as
exigido para a satisfagdo das necessidades da empresa,
condi¢des aprovadas para o efejto. |

ARTIGO |1 °

4
(Receitas) ‘

1

. r - 1 il
Sem pAreJL}IZO de outras Previstas na lei, constituem rec®
las da Agéncia do Ouro:

a) As receitas resultantes da prossecugdo empr esarld:
do seu objecto social; i
b) Os rendimentos ¢

¢ bens préprios ou a sj alocadod!

I

¢
t
(
i
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¢) As comparticipagdes, dotagdes ou subsidios do
Estado ou de outras entidades publicas;

d) As doagdes, herangas ou legados que lhe sejam
destinados;

e) O produto de alienagdo dos bens proprios e da
constitui¢do dos direitos sobre eles;

/) As comissdes para cobertura dos custos opera-
cionais em que esteja envolvida, cujo valor
¢ aprovado conjuntamente pelo Ministro das
Finangas e pelo Ministro da Geologia e Minas;

g) O produto da comercializa¢fio de ouro bruto do
mercado artesanal;

h) Os emolumentos pela emissdo de certificados ou
servigos inerentes a sua fun¢do reguladora;

i) Quaisquer outros rendimentos ou valores que pro-
venham da sua actividade ou que, por lei, lhe
pertencam.

ARTIGO 12.°
(Recurso ao crédito)

A Agéncia do Ouro pode recorrer ao crédito bancario ou
comercial, bem como obter crédito junto do piblico, através
de emissdo de titulos, nos termos da lei, para o financiamento
da sua actividade, segundo o plano de crédito aprovado e as
normas fixadas pelo Ministério das Finangas e na lei.

ARTIGO 13.°
(Amortizagio)

Nos termos que forem superiormente fixados, a Agéncia
do Ouro pode proceder as amortizagdes legais, para reposi-
¢iio dos fundos fixos que the estédo adstritos.

ARTIGO 14.°
(Aplicagio dos resultados financeiros)

1. Nas proporg¢des fixadas por lei, depois de pagos os
impostos, sdo anualmente distribuidos ou afectados os resul-
tados dos exercicios anuais, de acordo com o respectivo
plano financeiro e a lei orgamental, para os seguintes fins:

a) Constituigdo da reserva legal;
b) Fundo de investimentos;
¢) Fundo social.
2. As afectagdes referidas no nimero anterior néo pre-
judicam o destino das receitas definidas nos artigos 5.° e
6.° do Decreto Presidencial que aprova este Estatuto, as

quais devem ser consideradas custos de exploragido e de
funcionamento.

ARTIGO 15.°
(Fundo de reserva)

A Agéncia do Ouro possui igualmente um fundo de
reserva para estudo dos mercados, cujo montante ¢ fixado
por Despacho do Ministro da Geologia e Minas.

ARTIGO 16°
(Instrumentos vinculativos)
1. No exercicio das suas atribuigdes, a Agéncia do Ouro
emite, com for¢a de interpretagio normativa de assun-
tos correntes ou de instrugdo vinculativa, de cumprimento

obrigatdrio pelas entidades supervisionadas, os seguintes
instrumentos:

a) Avisos e Circulares de natureza regulamentar, nor-
mas e regras técnicas, no ambito das matérias
que estejam especificamente atribuidas 4 sua
competéncia pela legislag¢do aplicavel;

b) Resolugdes sobre decisdes tomadas no 4mbito das
matérias referentes a autorizagdes e aprovagdes,
no exercicio de competéncia expressamente atri-
buida pela legislagdo aplicavel;

¢) Instrutivos sobre medidas resultantes da sua
intervengdo e fiscalizacdo do mercado, para
regularizagdo, pelas entidades supervisionadas,
das situagdes detectadas.

2. Os instrumentos referidos no nimero anterior devem
citar, expressamente, as normas legais em vigor na base das
quais a Agéncia do Ouro emite o instrumento vinculativo em
causa e devem ser obrigatoriamente publicitados, através de
Diario da Repiiblica ou de jornal de grande tiragem.

3. Os instrumentos vinculativos da Agéncia do Ouro
podem ser dados a conhecer aos operadores do mercado de
ouro, através da sua Associacio.

ARTIGO 17.0
(Boletim e outras publicagdes)

A Agéncia do Ouro, no exercicio da sua actividade,
publica um boletim, contendo os instrumentos regulamen-
tares, referidos no artigo anterior e pode editar publicagdes
sobre:

a) Prestagdo de contas e balancos das operadoras do
Ouro;

b) Estatisticas relativas ao ouro e a sua produgio;

¢) Estudos, ensaios e outros artigos relativos a temas
com relevéncia para o mercado do ouro e maté-
rias conexas;

d) Informagdes genéricas e especificas de apoio ao
consumidor.

ARTIGO 18.°
(Relagdes com outros organismos)

1. A Agéncia do Ouro pode manter relagdes com organis-
mos de regulacdo, fiscalizag@o e supervisio do mercado do
ouro de outros paises ou de organizagdes das quais Angola
¢ parte, bem como participar e representar o Pais em orga-
nizagdes € eventos internacionais especializados no ouro e
matérias conexas.

2. A Agéncia do Ouro colabora, nas matérias da sua com-
peténcia, com todas as autoridades nacionais, em especial
com o Banco Nacional de Angola, a Comissdo do Mercado
de Capitais e as Concessionarias Nacionais, para assegurar
a protec¢do dos direitos e obrigagdes das partes intervenien-
tes no mercado do ouro, com vista a assegurar a eficicia da
supervisdo global do mercado do ouro.

3. Todas as entidades, nomeadamente as incumbidas da
certificagdio legal das contas das empresas concessiondrias
do ouro que, por exigéncia da lei ou por contrato, prestem
servi¢os de auditoria as referidas empresas, estdo obrigadas
a comunicar a Agéncia do Ouro quaisquer tactos ou deci-
sdes que indiciem irregularidades praticadas pelas suas
fiscalizadas.




DIARIO DA Rgpy. |
12 _’/// . 1
m——— CAPITULO 11 -
ARTIGO 19 Estrutura Orginica "
(Prerrogalivas) . CC;\O 1
icitar a todas as entida- SE o
1. A Agéncia do Quro pode sollC"t":ir_ a tamente com @ Orgios ¢ Servicos da Agéncia do Ouro
g directa ou indirecta ¢
des, que se relacionem e para o ARTIGO 21.° _
, ¢ inf Ses de que necessite p ' 21.
acivital do oo mmﬁ;lago do d: parte das entidades (Orgios e servigos) \
icio das suas fungoes, haven ) _ . _— _ .
ex;:'r(%t das a obrigatoriedade de as prestar, em t€mpo apor 1. Constituem 6rgdos da Agéncia do Ouro: S
o, acélere obrigando-se a Agéncia do Ouro ao dever de a) Conselho de Administragio; 1
€ ’ z - s
n‘l:i(:o profissional, quando for o caso, nos termos do dis- b) Presidente do Conselho de Administragio; ! i
sig ) o - o "
posto no presente Estatuto ¢ legislacao aplicavel. ¢) Conselho Técnico; €

5 Os titulares de cargos de Direcgdo e Chefia, bem
como os técnicos superiores da Agéncia do Ouro .gozam
das prerrogativas consagradas para os 0rgaos mspectlyo's do
Ministério das Finangas, nos termos da legislagéo aplicavel,
nomeadamente: .

a) Ter acesso e livre-transito em todos 0s servigos
e instalagdes das entidades a inspeccionar, no
desempenho das suas fungoes;

b) Proceder & apreensdo, requisi¢do ou reprodugdo
de documentos probatorios de infracgdes por
si detectadas, sobre as quais serd levantado o
competente auto, dispensavel no caso de simples
reprodugdo dos referidos documentos;

¢) Requisitar as autoridades policiais ou administra-
tivas a colaboragdo que se mostre necesséria ao
exercicio das suas fun¢des, designadamente em
caso de resisténcia a esse exercicio.

ARTIGO 20.°
(Contexto de eficiéncia)
1. A Agéncia do Ouro deve velar pela boa aplicabili-
dade da legislagio relativa ao ouro e reas complementares,

zelar pelo seu cumprimento, pelas empresas e entidades do
mercado do ouro, propondo a criagdo de condigdes legais

€ regulamentares para 0 melhor funcionamento global das
referidas instituicdes e do mercado.

2. A Agéncia do Ouro tem 0 dever de se certificar, caso

uma empresa do mercado do ouro pertenga a algum grupo

economico ou associagio de empresas, que as suas relagdes

Z:loPeracoes permitem uma supervisao eficaz nos termos
ei.

3. énci Ambi

A Agéncia do Ouro, no 4mbito das suas atribuigdes e
seus fins, tem como miss3o contri
um contexto de eficiéncia
d

evendo, para o efeito, fo
mendagdes no dominio d.
n'ecessérias Ou apropriad
Nas, no quadro da legisl

4. A Agéncia do Oy
cias Competentes, dos

div i
‘ ulgados e generalizados, bem como dos casos de incum-
primento do dever de

esclarecer, informar ou cooper
‘ ! ar, por
parte de entidades do mercado do ouro. ,
3. A Agéncia do O

sobre o contexto do

dos :

buir para a criagao de
¢ de competitividade em Angola,
mular ao érgio de tutela as reco-
a politica do ouro que se mostrem
as, ou adoptar as medidas necessa-
a¢d0 em vigor.

ro deve dar conhecimento, as instan-
¢asos de sucesso e que meregam ser

uro deve publicar relatorios periddicos
mercado do ourg,

e,

d) Conselho Fiscal. |

2. A Agéncia do Ouro compreende 0s seguintes serviy

a) Gabinete de Apoio ao Conselho de Administrag ]

b) Gabinete de Estudos e Plancamento Estratégiy,

¢) Gabinete Juridico;

d) Gabinete de Auditoria Interna;

e) Gabinete de Tecnologias de Informag@o e Com’
nica¢#o; '.

) Direcgfio de Supervisdo e Inspecgéo do Mercady,

g) Direcgdo de Recursos Humanos e Formagao;

h) Direc¢do de Administragdo e Finangas.

3. Os 6rgdos de gestdo, os servigos executivos e de api,
da Agéncia do Ouro estruturam-se de conformidade com
Anexo I do presente Diploma, do qual € parte integrante.‘

4. Os Fundos auténomos, instituidos pelo Exec1.111\'
junto da Agéncia do Ouro, dotados de autonomia relativé
com estatuto proprio, terdo, unidades dependentes, depe‘l
déncia hierarquica e organica a estabelecer em Regulament

SECCAO 11
Consclho de Administragio

)

ARTIGO 22.° i
(Nomeacgiio, composi¢iio e remuncragio) |
1. O Conselho de Administragio da Agéncia do Ouro! Le
nomeado por Decreto Presidencial, sob proposta do Minis'ﬂ“: )
da Geologia e Minas, de entre pessoas com reconheCldl )
competéncia nas matérias que constituem o objecto € atf.
buigdes da Agéncia do Ouro. " i
2. O Conselho de Administragiio da Agéncia do Ouro!,
composto por tr€s Administradores, sendo um deles o presi ;
dente, designado no Diploma de nomeagao. | ¢
3. Os membros do Conselho de Administracio d
Agéncia do Ouro, sem prejuizo do que se dispde no presentt!
Diploma, ficam sujeitos ao Estatuto do Gestor Piblico. |
fl. .Sob proposta do Conselho de Administragiio d2!
Agencia do Ouro, a remuneragio dos Seus membros é apro

vada pelo Ministro da Geologia e Minas, ouvido o Ministr®.
das Finangas, na base dos

¢ dos niveis dos demais ¢
financeiro,

padrdes legalmente admitidos,
rgdos reguladores do sistem?.

e N N

5. Nas énci i i I
o asl. auséncias oy impedimentos do President?
" ’o’nse ho de Admmistracﬁo, este designa um dof

dministradores para ¢ syp !

stituir ¢ na falta de designagao:

deve substitui-1o o mais antigo |
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ARTIGO 23.°
(Duragio ¢ cessagdo do mandato)

1. O mandato do Conselho de Administragdo tem a dura-
¢do de cinco anos, podendo ser renovado por uma ou mais
vezes.

2. Os membros do Conselho de Administragdo podem
ser exonerados a todo o tempo por Decreto do Titular do
Poder Executivo, ou demitidos como consequéncia de
infrac¢do grave, apurada em processo disciplinar transitado
em julgado.

ARTIGO 24.°
(Competéncia do Conselho de Administragio)

O Conselho de Administragdo tem as seguintes
competéncias:
a) Garantir o cumprimento dos objectivos e politicas
de gestdo da Agéncia do Ouro;
b) Aprovar os documentos de prestagdo de contas;
¢) Aprovar a aquisi¢do e a alienagdo de bens e de
participacdes financeiras quando as mesmas néo
estejam previstas nos or¢amentos anuais apro-
vados e dentro dos limites definidos pela lei ou
pelo presente Estatuto;
d) Aprovar a organizagdo técnico-administrativa da
empresa e normas de funcionamento interno;
e) Aprovar as normas relativas ao pessoal;
/) Submeter a aprovagéo da tutela ou do Ministro das
Finangas os actos que, nos termos da lei ou do
Estatuto, devam ser;

g) Constituir mandatarios com os poderes que julgar
convenientes;

h) Gerir e praticar todos os demais actos relativos ao
objecto da empresa.

ARTIGO 25.°
(Funcionamento)

1. O Conselho de Administragao retine-se, ordinariamente,
uma vez por més mediante aviso prévio de 72 horas, por
escrito, e extraordinariamente, sempre que o seu Presidente
0 convoque, por sua iniciativa ou por solicitagfo de dois dos
seus membros.

2. Um administrador pode fazer-se representar por outro
através de mensagem escrita dirigida aos demais.

3. O Conselho de Administragdo sé pode deliberar vali-
damente estando presente a maioria dos seus membros,
tendo o Presidente voto de qualidade.

4. A acta de reunido deve ser aprovada e assinada por
todos os membros presentes.

5. O Presidente do Conselho de Administragdo pode con-
vidar a participar na reunio do Conselho de Administragdo
qualquer responsavel ou técnico superior, membro dos
orgdos ou servigos da Agéncia do Quro, ou, excepcional-

mente, outras pessoas especialmente convidadas para o
efeito.

ARTIGO 26.°
(Decisdes do Consclho de Administraciio)

1. As decisdes sdo tomadas por maioria de administrado-
res presentes ou representados na reunido.

2. Considera-se regularmente constituido o Conselho
de Administragdo para decidir validamente, sempre que
esteja presente ou representada a maioria absoluta dos seus
membros.

3. As decisdes do Conselho de Administragdo constam
de actas, nos termos da lei.

ARTIGO 27°
(Atribuigoes)

1. O Conselho de Administragio, no ambito da orientagdo
e gestdo da Agéncia do Ouro, tem as seguintes atribuigdes:

a) Representar, através do seu Presidente, a Agéncia
do Ouro, em juizo e fora dele, activa e passiva-
mente;

b) Definir as linhas de actuagdo da Agéncia do Ouro
e praticar todos os actos adequados ao cum-
primento das suas atribui¢des, nos termos do
presente Diploma;

¢) Elaborar, aprovar, fazer aprovar e tomar medidas
no dmbito da regulamentagdo, fiscalizacdo e
supervisdo da actividade da Agéncia do Ouro,
nos termos da legislacdo em vigor;

d) Ordenar as inspeccdes, a que se refere o artigo 7.° do
presente Diploma, apreciar os relatérios de inspec-
¢do e praticar os actos referidos na alinea k) do
referido artigo;

e) Aprovar as normas e os instrumentos referidos na
alinea b) do artigo 6.° do presente Diploma;

/) Aprovar as medidas e normas técnicas, econdmico-
-financeiras e juridicas para a regulagdo e
supervisdo do mercado do ouro, nos termos da
legislagdo aplicavel;

g) Elaborar o plano anual de actividades, os relatorios
de actividade, os planos financeiros anuais e
plurianuais, o orgamento e demais instrumentos
de gesto previsional da Agéncia do Ouro legal-
mente estabelecidos e submeté-los a aprovagdo
do 6rgdo de tutela e conhecimento do orgdo
de superintendéncia, nos termos do presente
Diploma e da legislagdo aplicavel,;

h) Aprovar os regulamentos previstos no presente
Estatuto e os que se revelem necessarios ao
desempenho das atribuigdes do Conselho de
Administracio;

i) Aprovar o seu Regulamento de funcionamento;

J) Admitir o pessoal necessario ao funcionamento dos
orgéos e servigos, nos termos do presente Esta-
tuto e da legislagdo aplicavel;

k) Propor, dar parecer ou aprovar, nos termos do
presente Estatuto, as medidas legislativas ou
regulamentares relativas ao mercado do ouro;

/) Contratar com terceiros a prestagio de servigos
a Agéncia do Ouro, com vista ao adequado
desempenho das suas atribui¢des:

m) Controlar a arrecadacdo de receitas, provenientes
dos recursos proprios, € autorizar a realizagdo de
despesas da Agéncia do Ouro;




tatuto laboral, a remuneragao € as rega-

n) Fixar 0 €5 do Ouro com

lias dos trabathadores da Agéncia
formagdo especializada, QUe -
5cia do Ouro, € 08 termos €
permanente da Ag@ma ’ i
condig0es aplicavels 05 contratos Por ¥ %
determinado, para 0 ecrutamento temporano €€
especialistas, 105 termos do disposto n0 presente
Estatuto; i 4
o) Praticar 08 demais actos de gesta0, decorrentes 2
aplicagdo do presente Estatuto © Regulame'nt.os
de actividade da Agéncia do Ouro, necessarios
a0 bom funcionamento dos Orgaos © servigos da
Agéncia do Quro.
2. O Consetho de Administragdo, no dominio da gestao
financeira e patrimonial, tem as seguintes atribuigoes:
a) Assegurar 2 execugdo do orgamento anual apro-
vado;
b) Aprovar o Relatorio e Contas anuais, os balancetes
anuais, trimestrais € mensais;
¢) Deliberar sobre as regras de aquisigdo, gestdo €
alienagdo do patriménio, nos termos do presente
Estatuto e da legislagdo aplicavel;

d) Aceitar doagdes, herangas ou legados;

e) Assegurar as condigdes para o exercicio do controlo
financeiro e orgamental das suas actividades;

) Dirigir, executar ¢ fazer cumprir todos os actos
necessarios a prossecucao dos objectivos, fungdes
¢ atribuicdes da Agéncia do Ouro, nos termos do
presente Estatuto e da legislagio em vigor.

) 3: A Agéncia do Ouro é representada, na pratica de actos
juridicos, pelo Presidente do Conselho de Administragdo, ou

por mandatério especialmente designado, nos termos do pre-
sente Estatuto.

ARTIGO 28°
(Divisao de pelouros)

1.. ?or proposta do seu Presidente, o Conselho de
A.dmmlstragéo pode distribuir, pelos seus membros, a ges-
130 de um ou mais pelouros da Agéncia do Ouro d;vendo
nesse caso, fixar expressamente os limites da dele’gaqio do;
poderes de gestdo da area em questdo, que devem constar da
actazda rel}niﬁo em que tal deliberag3o seja tomada.

N 1(; :())Sd\zo;t: n‘()) nimero anterior ndo prejudica o dever
companarem ;n oS dp Conselho de Administragido de
i s o -gegerahdade dos assuntos relativos 2 acti-
e géncia do Ouro, nem o poder do Conselho de

istragdo de, sob proposta do seu Presidente, avocar os

poderes delegados ou revo '
. gar os actos praticados no ambi
da delegagdo de poderes. P i

) ARTIGO 29.°
(Dissolugiio do Consetho de Administragio)

1. 0 Conselho de Administragdo pode ser dissolvido
pelo Titular do Poder Executivo, por pratica de infracco
graves ou reiteradas contra as normas que regemaA "(;OE’:S
do Ouro, por incumprimento do Plano de Actividadgeznzz

desvio substanci

ncial entre o orga

. . mento e 5

de Actividades, a execu¢ao do Plano

DIARIO DA REGy,

5. O Conselho de Administrag@o pode ainda g, |
solvido em €aso de reestruturagdo ou em COnseq“,-i

-niacio do Titular do i
de mudanga de f)rlellla(;flo Poder Exsog)
quanto a respectiva gestao.

3, Nos casos referidos no NUMEro anterior, os mep),
do Conselho de Administragao mantém-se N0 exer
das suas func0es até a nomeagdo do novo Conselty,:
Administragao, salvo nos casos em que uma COm'\ssam‘}‘
reestruturagao ou comissdo de gestdo € expressamente dg
nada para substitui-lo no exercicio pleno das suas funcy

ARTIGO 30.°
(Presidente do Conselho de Administra¢io)

1. Todos 0s assuntos que ndo sejam da exclusivacy

peténcia do Conselho de Administragao, competem aog

Presidente.

2. O Presidente do Conselho de Administragdo e

delegar as suas competéncias a um

dos administradog
sempre que esteja ausente ou impedido.

3. Anualmente,oPresidente doConselho de Administrag

ap0s aprovagao do Conselho de Administragdo, apresentt.
Ministro da Geologia ¢ Minas, 03 documentos provisiow

de gestdo para 0 ano seguinte.

ARTIGO 31.°
(Reprcsentacz‘io)

1. A Agéncia do Ouro obriga-se:

,\\L

a) Pela assinatura do Presidente do Conselho v o
Administragao; !

b) Pela assinatura de um administrador a quem terl 1
sido conferido um poder de representagao esp.
cifico, ou em conjunto com um procurador ¢&
poderes para esse fim;

¢) Pela assinatura de dois ou mais procurador®
igualmente com poderes especificos pard es!
fim, excepto em relagdo a processos judicia'“_
em que basta um procurador. i

- 3 > °

St

EA

2. As letras, cheques, livrangas, promissorias Ou obt:

gacdes devem ser assinados pelo Presidente OU st 5
i

representante e pelo responsavel da area de finangas.

1. O Presidente do Conselho de Administragdo ¢
Agéncia do Ouro tem as seguintes competéncias: '

ARTIGO 32.°
{Competéncias do Presidente) .
-
|

a) Representar a Agéncia do Ouro nos fora naciona"’.

ou internacionais referentes ao ouro e matéri.
conexas; |

C

1
b . st
) Propo.r e executar os instrumentos de gest&
previsional e o . )
s regulamentos internos, que %

mos Art
" Atre-m necessarios ao bom funcionamento ¢
géncia do Ouro; |

c) Ela :
) Elaborar, na data estabelecida por lei, o Relatorio®

Cont i
Py das de Actividade, submetendo-os a aprova"~.
S 0 Conselho de Administragdo; 'i
d;gu.rar as relagdes com o 6rgao de superinte® &
cncta e de tutela; ]
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e) Submeter aos orgios referidos na alinea anterior
e ao Tribunal de Contas o Relatorio e Contas
anual, devidamente instruido com o parecer do
Conselho Fiscal;

) Presidir as reunides do Conselho de Administragdo,
orientar os seus trabalhos e assegurar o cumpri-
mento das respectivas deliberagdes;

g) Exercer os poderes gerais de gestdo financeira,
patrimonial e dos recursos humanos da Agéncia
do Ouro;

h) Nomear e exonerar os titulares dos cargos de
Direc¢do e Chefia da Agéncia do Ouro;

i) Autorizar as deslocagdes em servico e a frequéncia
de estagios, seminarios e conferéncias, no inte-
rior ou no exterior do Pais, dos trabalhadores da
Ageéncia do Ouro;

j) Assinar todos os contratos, depois de aprovados
pelo Consetho de Administragéo;

k) Exarar as ordens e instrugdes internas que se mos-
trem necessarias ao funcionamento dos servigos;

1) Convocar as reunides do Conselho Técnico;

m) Exercer as demais fun¢des que resultem da lei, do
presente Estatuto ou regulamentos internos, ou
que sejam determinadas no dmbito da superin-

tendéncia ou da tutela.

2. O Presidente do Conselho de Administragdo tem
ompeténcias para tomar decisdes e praticar todos os actos
Jue estejam dependentes de deliberagdo do Conselho de
Administragdo mas que, por motivo imperioso de urgén-
12, ndo possam aguardar pela reuniio do Conselho de
Administra¢do, devendo tais decisdes ou actos serem sub-
netidos a ratificagdo do Conselho de Administragdo na
rimeira reunido subsequente.

3. O Presidente do Conselho de Administragdo pode
uspender a eficicia de deliberagdes do Conselho de
Administragdo que considere violarem o presente Estatuto,
L lei, ou o interesse plblico e submeté-las & confirmagio do
rgdo de superintendéncia.

ARTIGO 33.°
(Forma dos actos)

1. No dmbito das suas competéncias €, para efeitos inter-
108, 0 Presidente do Conselho de Administragdo da Agéncia
lo Ouro emite Despachos Internos, Ordens de Servigo e
“irculares.

2. O disposto no niimero anterior nfo prejudica que
ejam adoptadas outras formas de actos, quer em regulamen-
0s internos, quer no 4mbito da relagdo de hierarquia.

CAPITULO IV
Conselho Técnico

ARTIGO 34.°
(Consclho Técnico)

O Conselho Técnico é o 6rgio de consulta e de apoio,
0 qual incumbe pronunciar-se sobre a definigéio das linhas

gerais de actuacdo da Agéncia do Ouro e os demais assun-
tos relacionados com a actividade da Agéncia do Ouro, com
vista a auxiliar o Conselho de Administragdo no exercicio
das suas fung¢des e na tomada das suas deliberagGes.

ARTIGO 35.°
(Composigio do Conselho Técnico)

1. O Conselho Técnico € composto pelo Presidente, que
o preside, pelos administradores, pelos directores, chefes de
departamento das diferentes dreas e por técnicos, da Agéncia
do Ouro, a convite do Presidente.

2. Podem participar, a convite do Presidente, por sua
iniciativa ou sob proposta do Conselho de Administragéo,
representantes do 6rgdo de superintendéncia, do orgdo
de tutela, representantes das entidades ou organizagdes
representativas dos diferentes interesses do mercado do
ouro, representantes de outros 6rgdos publicos, bem como
especialistas e académicos, de reconhecida idoneidade e
competéncia em matérias ligadas ao mercado do ouro.

3. A participagdo nos trabalhos do Conselho Técnico
ndo é remunerada, sem prejuizo do pagamento de ajudas de
custo ou senhas de presenga, caso tal se justifique.

ARTIGO 36.°
(Competéncia)

1. Compete ao Conselho Técnico pronunciar-se sobre as
seguintes matérias:

a) Medidas técnicas, econémico-financeiras e juridi-
cas, de organizagdo, regulagio ou supervisio do
mercado de ouro;

b) Nivel de cumprimento global das normas técnicas,
reguladoras do mercado, e medidas de correc¢do
das insuficiéncias constatadas;

¢) Instrumentos de gestdo previsional e de prestacdo
de contas;

d) Instrumentos referentes & organizagdo administra-
tiva da Agéncia do Ouro, tais como regulamentos
internos e outros;

e¢) Planos anuais de actividade, orcamento e relatorio
de actividades;

/) Demais questdes, consideradas relevantes para
a organizacdo e funcionamento da Agéncia do
Ouro e do mercado do ouro.

2. O Conselho Técnico pode apresentar ao Presidente do
Conselho de Administracdo sugestdes ou propostas destina-
das ao fomento ou aperfeicoamento do funcionamento do
mercado, com vista a conferir-lhe mator eficiéncia, idonei-
dade e solidez.

ARTIGO 37.°
(Funcionamento)

1. O Conselho Técnico reune-se, ordinariamente, de seis
em seis meses e, extraordinariamente, sempre que convo-
cado pelo Presidente da Agéncia do Ouro, por sua iniciativa,
por solicitagio da maioria dos membros do Conselho de
Administragdo, ou ainda a pedido de um tergo dos seus
membros efectivos.




I

Administragdo da Agéncia do Ouro

d
2. O Conselho de do funcionamento do

deve aprovar 0 regulamento Interno
Consetho Técnico.

CAPITULOV
Conselho Fiscal

ARTIGO 38° ‘
(Composigio do Consetho Fiscal)

1.0 Conselho Fiscal € 0 0rgdo de fiscalizagdo da Agénci.a
e é composto por trés membros, sendo um Presidente € dots
vogais. '

9. Os membros do Conselho Fiscal sao designados
por Despacho Conjunto dos Ministros da Economia, das
Finangas ¢ da Geologia € Minas, por periodos de trés anos.

ARTIGO 39.°
{Competéncia do Conselho Fiscal)

Além das atribuicdes constantes da lei, compete espe-
cialmente ao Conselho Fiscal:

a) Fiscalizar a gestdo e o cumprimento das normas
reguladoras da actividade da Agéncia;

b) Emitir parecer sobre os documentos de prestagdo
de contas da Empresa, designadamente o Rela-
torio de Contas do exercicio;

¢) Examinar a contabilidade da Agéncia e proceder a
verificagdo dos valores patrimoniais;

d) Participar aos 6rgdos competentes as irregularida-
des de que tenha conhecimento;

e) Pronunciar-se sobre qualquer assunto de interesse
para a Agéncia;

/) Desempenhar outras atribuigdes previstas na lei e
no Estatuto da Agéncia.

ARTIGO 40.°
(Funcionamento e deliberagaes)

1. O Conselho Fiscal retine-se ordinariamente uma vez
de trés em trés meses e, extraordinariamente, sempre que 0
seu Presidente decida, ou um administrador solicite.

2. As deliberagdes do Conselho Fiscal sd0 registadas
€m acla e tomadas por maioria absoluta de votos expressos
estando presente a maioria dos seus membros em exercicioj

CAPITULO VI
Servigos da Agéncia do Ouro

) ARTIGO 41 °
(Gabinete de Apoio a0 Conselho de Administragiao)

. 1. Ao Gabinete de Apoio ao Conselho de Administragio
incumbe prestar apoio administrativo e logistico ao

Conselho de Administragdo, ao Presidente e demais mem-
bros do Conselho de Administrag3o.

2. Compete, em especial, a0 Gabinete de Apoio ao
Conselho de Administragio:

@) Preparar todo o expediente relativo aos assuntos
a §u§mmer aos Conselhos de Administragio e
Técnico, elaborar as respectivas actas e organi-
zar a respectiva documentago de suporte;

R e e ————

-

DIARIO DA RED(, ]
b) Monitorar 0 cumprimento das de“beraqges |
Conselhos de Administracdo e Técnic, .
tando as relevantes informacdes ags dif%i

servicos da Agéncia do Ouro e reportay, |
presidente 0 seu grau de implementagao;
¢) Organizar a agenda do Conselho de Adming,
da Agéncia do Ouro, do Presidente do Coy ’
de Administragdo e dos restantes membyy |
Conselho de Administragdo; __
d) Organizar ¢ classificar todo o expediente do} -
sidente do Conselho de Administragdo ¢
demais membros do Conselho de Adminy
¢ao; ‘.,
¢) Cuidar dos aspectos logisticos e organizar '
a documentacdo referente aos foruns e oy’
eventos, nacionais ou internacionais, alus
a0 ouro, € matérias conexas, em que parii:
o Presidente do Conselho de Administragi
os restantes membros do Conselho de Admi|
tragao;

/) Desenvolver as demais tarefas que lhe fon:
atribuidas, no ambito do apoio logfstico e ai
nistrativo ao Conselho de Administrag@o, K.
Presidente do Conselho de Administracﬁo-i
Agéncia do Ouro. ':

3. O Gabinete de Apoio ao Consetho de Administrag’

¢ dirigido por um Chefe de Gabinete com categoria equif '_
rada a Chefe de Departamento Nacional. |

ARTIGO 42.° i
{Gabinete de Estudos ¢ Plancamento Estratégico)

1. Ao Gabinete de Estudos e Planeamento Estratégt.

incumbe prestar apoio técnico ao Conselho de Administrag?

ao presidente ¢ demais membros do Conselho !
. N : |
Administragao, designadamente:

a) Apoiar o Conselho de Administragdo na elabor agt
dos orgamentos e demais instrumentos de gest
previsional, do plano estratégico e do prograt.

de actividade por objectivos, bem como acol
panhar a respectiva execugio; \'

b) Apoiar o Conselho de Administracio na defini¢?
e elaboragfo de estratégias para a concretizag?
do plano estratégico e dos planos sectoriais;

¢) Apoiar o Conselho de Administragio na elaboragh:
do programa de investimentos e acompanhﬂf’i
sua execugio; |

d) Preparar 0es iniciai B ico*

/) p' a-s vc'ersoejs niciais dos relatdrios periédlcosg
¢ anuats, incluindo o Relatério e Contas € %
activid e “'

ade, sob responsabilidade do Consel

i :Ad[,nimsua?%, no dmbito da actividade ¢
Agéncia do Ouro e da

malizada;
¢) Debrugar-

prestagio de contas no"

d S¢ sobre as estatisticas do mercadm
00 3
Uro e, com base nelas, elaborar estud05‘:
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projec¢des sobre as tendéncias do mercado,
estratégias € medidas para torna-lo mais sélido,

idoneo e eficiente;

f) Acompanhar, compilar e elaborar estudos referen-
tes aos ouro € matérias conexas, a evolucio dos
indicadores macro-econémicos € conjunturais
do Pais e do mercado do ouro, e ao impacto
macro-econdémico do mercado do ouro, proce-
dendo a comparagdo com os indicadores dos
mercados internacionais, em especial os do
continente africano e das suas regides austral e

central;

g) Colaborar, em coordenagdo com os demais érgaos
e servicos da Agéncia do Ouro, e em especial
com a area de pessoal, na elaboragdo de pro-
gramas de formagdo e especializacdo para os

trabalhadores da Agéncia do Ouro;

h) Colaborar, em coordenagdo com os demais 6rgédos
' e servigos da Agéncia do Ouro, e em especial
os de natureza inspectiva interna, na definigio e
padronizagdo dos componentes e elementos fun-
damentais a constar nos relatorios de prestagdo

de contas;

i) Coordenar e orientar as matérias que devem constar
do boletim e outras publicagdes da Agéncia do
Ouro, incluindo informagdes de apoio ao consu-

midor no seio da populagio;

j) Organizar e gerir o Centro de Documentagdo da

Agéncia do Ouro;

k) ldentificar as melhores préticas internacionais,
referenciando padrdes universais € regionais,
relativas ao mercado do ouro e estudar a sua

aplicabilidade no mercado nacional;

/) Identificar os fora e outros eventos, nacionais ou

internacionais, alusivos ao ouro e matérias cone-

xas e propor ao Presidente da Agéncia do Ouro a

participagio da Agéncia do Ouro, sempre que tal
se justifique, preparando toda a documentagdo
de suporte;

m) Identificar as instituigdes estrangeiras, congéneres
da Agéncia do Ouro, propor ao Presidente da
Agéncia do Ouro o estabelecimento de relagdes
de cooperagdo, e manter actualizado o registo
das institui¢des e dos acordos assinados com a
Agéncia do Ouro;

n) Estabelecer, sob orientagdo do Conselho de Admi-
nistragdo, ac¢des relativas 4 comunicagdo e
imagem da Agéncia do Ouro;

0) Desempenhar quaisquer outras atribui¢des que lhe

sejam acometidas pelo Presidente da Agéncia do
Ouro.

2. O Gabinete de Estudos e Planeamento Estratégico é

dirigido por um Chefe de Gabinete com categoria equipa-
rada a Chefe de Departamento Nacional.

ARTIGO 43.°
(Gabinete Juridico)

1. O Gabinete Juridico tem as seguintes atribui¢des:

a) Preparar os projectos de Diplomas legais a subme-
ter pela Agéncia do Ouro ao 6rgdo de tutela, bem
como os projectos de regulamentos intemnos,
despachos internos, ordens de servigo, circula-
res, e outros documentos da Agéncia do Ouro
que devam revestir forma juridica;

b) Emitir parecer sobre as questdes de ordem legal,
relativas aos processos de constitui¢do, fusido,
cisdo, extin¢do, liquidacdo, alteracdes de estatu-
tos, de estrutura ou composi¢do de accionistas
ou de capital, de cancelamento de autorizagdo de
empresas do mercado do ouro e sobre os pro-
cessos de transferéncia de carteiras no mercado;

¢) Emitir parecer juridico sobre os acordos parasso-
ciais e outros acordos de accionistas e sobre os
instrumentos de representagdo outorgados por
accionistas;

d) Instruir os processos de transgressdo que se torne
necessario instaurar contra os operadores do
mercado;

e) Contribuir para a elaborag@o das condigdes gerais
e especiais para 0os ramos e modalidades de ouro
obrigatorios;

f) Assegurar que o exercicio das atribui¢des da Agén-
cia do Ouro, nos termos do presente estatuto e
da legislagdo em vigor, se processe no respeito
estrito da legalidade;

g) Prestar assisténcia juridica ao Presidente, ao
Conselho de Administracdo e demais Orgdos e
servigos da Agéncia do Ouro, para que 0s seus
actos, internos e externos, se conformem com a
lei, com o presente estatuto e com os regulamen-
tos em vigor;

h) Instruir os processos disciplinares que sejam ins-
taurados contra os trabalhadores da Agéncia do
Ouro;

i) Coligir informac¢do e elaborar estudos compa-
rativos, referentes a legislagdo, nacional e
estrangeira, reguladora da actividade geoldgico-
-mineira do ouro;

j) Representar o Presidente da Agéncia do Ouro, em
juizo e junto de quaisquer instdncias policiais ou
de investigagdo;

k) Compilar e atender, sob orientagdo do Consetho
de Administragdo e em coordenagdo com os
demais servigos da Agéncia do Ouro, sobretudo
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o Gabinete de Estudos € Planeamento Estrate-
oico e a Direcgio de Supervisdo e Inspecqdo, as
O

reclamagdes apresentadas pelos consumidores

ou terceiros contra 08 operadores do mercado
¢ sugerir, nos termos do presente Estatuto € da
legislagdo aplicével, formas do seu atendimento;
/) Desempenhar as demais fungdes juridicas designadas
pelo Presidente do Conselho de Administragdo da
Agéncia do Ouro.
2. O Gabinete Juridico é dirigido porum Chefe de Gabinete
com a categoria equiparada a Chefe de Departamento
Nacional.

ARTIGO 44.°
{(Gabinete de Auditoria Interna)
1. O Gabinete de Auditoria Interna tem as seguintes
atribuigdes:

a) Verificar o cumprimento, pelos diferentes servigos
da Agéncia do Quro, das disposi¢des legais
e regulamentares que regem a actividade de
caracter contabilistico e com incidéncia fiscal da
Agéncia do Ouro;

b) Identificar as situagdes de falta de uniformidade
nos procedimentos e propor ao Conselho de
Administra¢3o as medidas tendentes a elimina-
¢a3o das eventuais insuficiéncias ou disfuncdes
detectadas;

¢) Avaliar os procedimentos de controlo interno
da Agéncia do Ouro e propor ao Conselho de
Administragdo medidas correctivas;

d) Compilar ¢ elaborar estudos sobre as normas de
contabilizagio especificas do mercado do ouro,
nacionais e internacionais;

e) Verificar a conformidade e legalidade da gestdo
orcamental, financeira e patrimonial da Agéncia
do Ouro, apontar os desvios e sugerir medidas
correctivas, ao Conselho de Administrag3o;

/) Colaborar nas acgdes de auditoria externa efectua-
das aos servigos da Agéncia do Ouro e monitorar

a implementag@o das recomendagGes formula-
das pelas referidas entidades;

g) Propor ao Presidente da Agéncia do Ouro o estabe-
lecimento de relages de cooperagio com Orgios
ou servigos de auditoria de outros paises;

h) D?sempenhar qualquer outra fungio inspectiva
interna de que venha a ser incumbido pelo Presi-

dente do Conselho de Administragio da Ageéncia
do Ouro,

‘ 2. O Gabinete de Auditoria Interna
Chefe de Gabinete, com a cate
Departamento Nacional.

¢ dirigido por um
goria equiparada a Chefe de

et et e _

DIARIO DA ReEp
it
A

|

ARTIGO 45.° |

(Gabincte de Tecnologias de Informagio e Co“‘“nicag% ]
) I

1. O Gabinete de Tecnologias de Tnformg,
Comunicagdo tem as seguintes atribuigdes: iR

a) Definir, actualizar € implementar 5 }'_
Estratégico de Tecnologia de I“fOFmaé c
Comunicac¢do, de acordo com a orientagﬁoq%
tégica da Agéncia do Ouro; :

b) Propor ao Conselho de Administragao e impj,
tar estratégias que visam garantir a integy
disponibilidade, qualidade e confiabilida
informag@o e dos produtos e servigos, rely
as actividades da Agéncia do Ouro; ,

¢) Planear, coordenar, supervisionar, orientar e;
liar a elaboragdo e execucdio de program'
projectos da Agéncia do Ouro, no dominio !
Tecnologias de Informagao e Comunicagy, |

d) Definir a arquitectura fisica e légica da infra«,
tura tecnologica da Agéncia do Ouro, assegeii
a sua implementagdo, operagdo € manulen
bem como a actualizagio de todo o equipanm:
informatico existente na Agéncia do Ouro;

e) Verificar e monitorar a segurancga € 0 desempd l
da infra-estrutura tecnoldgica e os seus respd;
vOs sistemas; {

/) Emitir parecer e elaborar propostas de aquisicio ;
equipamento e sistemas informaticos adequal
a actividade da Agéncia do Ouro e, em espet’
ao monitoramento do mercado do ouro; i

g) Providenciar o suporte técnico aos utilizadore
garantir o bom uso da infra-estrutura tecnolég:
da Agéncia do Ouro; _

h) Propor e realizar acgOes de formagéo para garat’

o correcto uso dos sistemas existentes na Ag.

cia do Ouro;
. 0 ,
i) Propor e implementar politicas de segura®

relativas ao acesso de produtos e servigos disp
niveis, no 4mbito das tecnologias de informa?i:i
¢ comunicago, quer no interior dos Orgaos
sservicos da Agéncia do Ouro, quer no seu el
clonamento com terceiros; I-
J) Desempenhar quaisquer outras fungdes que, "
quadro geral das suas atribuicoes, the sei?’
acometidas pelo Presidente do Conselho ¢
.Administracﬁo da Agéncia do Ouro.
’ .2.. O Gabinete de Tecnologias de Informagioe Comuﬂi‘:aqé‘:i
¢ dirigido por um Chefe de Gabinete, com a categoria equ'r’
parada a Chefe de Departamento Nacional. .

™ ARTIGO 46.°
(Direcdo de Supervisio e Inspecgdo do Mercado)
. A Direccs . .
g Direc¢ao de Supervisio e Inspecgdio incumbe, grf._
, ac . 8
e omé)anhar, supervisionar, fiscalizar e inspecclondz:
s it -
S0 de conslitui¢do e a actividade das empresas 4"
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ncluam no seu objecto social o ouro ou actividades com ele
-elacionadas, bem como assegurar a normalizagdo das tare-
fas inerentes ao controlo eficaz da sua gestdo.

2. A Direcgdo de Supervisdo e Inspecc¢io tem, em espe-
>ial, as seguintes atribuigdes:

a) Emitir parecer técnico, econdmico, financeiro
e factual relativo & constituigdo, fusdo, cisido,
extingdo, liquidagdo ou cancelamento de auto-
rizagdo de empresas € entidades que incluam no
seu objecto social o ouro ou actividades com ele
relacionadas;

b) Emitir parecer sobre as bases técnico-econdémicas,
tarifas e condigdes gerais ¢ especiais dos dife-
rentes ramos relacionados com 0 ouro;

¢) Proceder 4 produgdo e organizagdo dos registos
estatisticos do mercado de ouro e normalizar o
controlo dos elementos fundamentais da activi-
dade empresarial nesse mercado do ouro;

d) Emitir parecer técnico e econémico sobre os pedi-
dos de transferéncia de direitos mineiros sobre
0 ouro;

¢) Emitir parecer técnico e econdmico sobre as altera-
¢des de estatutos e de capital social das empresas
de que incluam no seu objecto social o ouro ou
actividades com ele relacionadas;

/) Examinar e emitir parecer sobre os Relatérios e
Contas e outros instrumentos contabilisticos e de
gestdo das empresas comerciais do mercado do
ouro, as garantias financeiras, designadamente
as provisdes técnicas, € sobre 0 cumprimento,
pelas empresas, dos critérios de solvabilidade e
de uma gestéo si e prudente;

g) Inspeccionar, ordinariamente ou extraordinaria-
mente, sempre que for caso disso, a actividade
das empresas e entidades que operam no mer-
cado do ouro, com o fim de ajuizar 0s riscos por
elas assumidos e verificar a regularidade técnica,
economica e financeira da sua actividade, bem
como a verdade material dos seus documentos
contabilisticos;

h) Contribuir para a elaboragdo de estudos técnicos,
economicos e financeiros relativos ao mercado
do ouro, nomeadamente facultando os dados
consolidados e produzidos na tipologia estabe-
lecida;

i) Propor os actos necessarios a regulariza¢do das
anomalias detectadas nas inspecgdes;

J) Emitir parecer sobre as reclamagdes dos consumido-
res e terceiros contra os operadores do mercado
e sugerir, nos termos do presente Estatuto € da
legislagdo aplicavel, formas do seu atendimento,
em concertagdo com o Gabinete Juridico;

k) Desempenhar qualquer outra tarefa inspectiva que
Ihe seja atribuida pelo Presidente do Conselho
de Administragdo da Agéncia do Ouro.

3. A Direcg@o de Supervisdo e Inspecgdo compreende a
seguinte estrutura;
a) Departamento de Supervisdo de Mercados;
b) Departamento de Supervisao de Operagdes Minei-
ras;
¢) Departamento de Inspecgéo.
4. A Direcgdo de Supervisdo e Inspecgdo € dirigida
por um Director, com a categoria equiparada a Director
Nacional.

ARTIGO 47°
(Direcgdo de Recursos Humanos e Formacgio)

1. A Direcgdo de Recursos Humanos e Formagdo
incumbe a coordenacfio e gestdo da politica de recursos
humanos e da sua formagao, designadamente:

a) Assegurar a legalidade das contratagdes, do enqua-
dramento e remunera¢do dos trabalhadores da
Agéncia do Ouro;

b) Conceber, em coordenagio com o Gabinete de
Estudos e Planeamento Estratégico, planos
de formagdo, reciclagem e superagdo técnico-
-profissional para os trabalhadores da Agéncia
do Ouro;

¢) Conceber um sistema de avaliagdo, de progressao
no sistema de carreiras e de incentivos e regalias
para os trabalhadores da Agéncia do Ouro;

d) Zelar pela assiduidade e pontualidade dos trabalha-
dores da Agéncia do Ouro;

e) Colaborar com o Gabinete Juridico na instrugdo de
processos disciplinares contra os trabalhadores
da Agéncia do Ouro;

/) Cnar, nos termos da legislagdo em vigor, sistemas
de protecgdo e higiene no trabalho;

g) Organizar e manter actualizado os processos indi-
viduais de cada trabalhador da Agéncia do Ouro;

h) Organizar e gerir o sistema de relagdes publicas
da Agéncia do Ouro, assegurando os contactos
de natureza protocolar, da Agéncia do Ouro com
as entidades publicas e privadas, com as quais a
Agéncia do Ouro se relaciona;

i) Organizar, em colaboracdo com o Gabinete de
Apoio ao Consetho de Administracdo, as via-
gens em servigo do Presidente do Conselho de
Administragio da Agéncia do Ouro e dos demais
membros do Conselho de Administragdo, bem
como as viagens em servico dos trabalhadores
da Agéncia do Ouro, cuidando dos aspectos
burocraticos e logisticos;

J) Propor, ao Presidente da Agéncia do Ouro, o
estabelecimento de relagdes de cooperagdo ou
a assinatura de protocolos entre a Agéncia do
Ouro e instituigdes especializadas na formagao
e gestdo de recursos humanos;

k) Desempenhar quaisquer outras fung¢des, no domi-
nio da gestdo e formagio dos recursos humanos,
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que lhe sejam acometidas pelo Pre‘sidente do
Conselho de Administragao da Agéncia do Ouro.
2. A Direcgio de Recursos Humanos € Formagdo com-
preende a seguinte estrutura:
a) Departamento de Recursos Humanos;
b) Departamento de Formagdo. N
3. A Direcgdo de Recursos Humanos € Formagao ¢ diri-
gida por um Director, com categoria equiparada a Director
Nacional.

ARTIGO 48°
(Direcgdo de Administragdo e Finangas)
1. Compete & Direcgdo de Administragdo e Finangas:

a) Colaborar no processo de elaboragao do orgamento
¢ demais instrumentos de gestdo da Agéncia do
Ouro, nos termos do presente estatuto € demais
legislagdo aplicavel;

b) Exercer as fungdes de gestdo administrativa, patri-
monial e dos recursos financeiros, com vista a
prossecu¢io dos objectivos da Agéncia do Ouro;

¢) Organizar e executar os movimentos contabilisti-
cos da Agéncia do Ouro, bem como elaborar os
relatorios preliminares de presta¢do de contas;

d) Planificar, assegurar a aquisi¢io e controlar a
correcta distribuigdo e utilizagdo dos bens patri-
moniais da Agéncia do Ouro;

e) Zelar pela limpeza e conservagio dos meios e
equipamentos postos a disposigio da Agéncia
do Ouro;

/) Proceder & inventariacdo, registo, codificagdo e
controlo dos bens patrimoniais da Agéncia do
Quro; ;

g) Assegurar os contactos, de natureza administrativa
e financeira, da Agéncia do Ouro com entidades
piblicas e privadas com as quais a Agéncia do
Ouro se relaciona;

h) Cuidar, em colaboragio com o Gabinete de Apoio
ao Conselho de Administragdo e a Direcgo de
Recursos Humanos e Formagdo, das questdes
financeiras, referentes as viagens de servigo
do Presidente do Conselho de Administragio
da Agéncia do Ouro e dos demais membros
do Consetho de Administragdo, bem como das

viagens de servigo dos trabalhadores da Ageéncia
do Ouro;

i) Cuidar do arquivo morto, como patriménijo
Agencia do Ouro; :

) Dese ¢ i
J) mpenhar quaisquer outras tarefas no dominio
da gestio administrativa oy

S€jam acometidag pelo Presi

financeira, que |he
Ouro, SenEda Agéneia do

-

DIARIO Dy Rep,

BN

2. A Direcgio de Administragéo e Finangag con

a seguinte estrutura: D
a) Departamento de Contabilidade e TeSOUra  que
b) Departamento de Administragdo e patrimé:pro
3. A Direcgio de Administragdo e Financas e |
por um Director, com a categoria equiparada o DLL :%
Nacional. |

!

CAPITULO VII |
Gestao Economica, Financeira e Patrimoniy fic:
ARTIGO 49.° ser
(Principios de gestio) apl

1. A administracio da Agéncia do Ouro ¢é feita cond2
nos principios de autonomia administrativa, financeirag ‘
nizativa, regulamentar e patrimonial, nos termos do prs®"
estatuto, do seu regulamento interno e, no que ndo egpf)
neles previstos, pela legislagdo aplicdvel, devendo os éq(JE
e servigos da Agéncia do Ouro pautar-se, em especialy . :
seguintes principios: ]

ra

a) Autonomia de gestao; tqu

b) Programagio econdémica; de

¢) Programacao financeira; A
d) Economia e utilizagdo eficiente dos recursos f:

ceiros; pe

e) Transparéncia e boa governagao. de

2. A Agéncia do Ouro deve, igualmente, possuir!
contabilidade organizada, com base no Plano Gera\dz
Contabilidade, podendo apresentar, simultaneamente 2!
elementos fundamentais das demonstra¢des da contﬂbtu
dade orcamental. 2

3. O Orcamento da Agéncia do Ouro, que é elabon:
de acordo com o Plano Geral de Contabilidade, articull

. ] ci
com os modelos publicos aprovados, é parte integrante
Orgamento Geral do Estado.

) €

4. As contas da Agéncia do Ouro sdo anualmente audi
das por empresa de auditoria independente

: p

ARTIGO 50° |

(Patriménio ¢ aquisicao de bens)

N 1. O patriménio da Agéncia do Ouro é constituido pet
t ens e’ va.lores que lhe sejam afectos pelo Estado, pelas re¢'i
4 proprias e pelas doagdes ou legados que Ihe sejam feill

2. énci
A Agéncia do Ouro pode ter sob sua administra® ¢,

bens d imoni
1> €0 patnménio do Estado que sejam afectos ao exe’ a
cio das suas fungges

= _ por Lei, Decreto do Titular do Pod‘!%n
Executivo oy Despac |

ho do Ministro das Finangas. S
CAPITULO ViiJ ;
Organica : i
ARTIGQ 510 ‘-

' 1
(Organica) "

L. Sem prejuizo da sua

e
Agéncia dg Ou estrutura organica e f’uncmnal, s
S+a BOJUro possui as dreas y ) P
as especi 5 eng” t

reguladora para o oyro, pecificas de interveny”
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2. Cada drea de intervengdo especifica deve possuir
adros profissionais e tecnicamente capazes, visando a
ossecugdo eficaz dos objectivos da Agéncia do Ouro.

CAPITULO IX
Regime e Quadro de Pessoal da Agéncia do Ouro

ARTIGO 52.°
(Regime geral)

1. O pessoal do quadro permanente da Agéncia do Ouro
:a sujeito ao regime juridico especifico, definido no pre-
nte estatuto e seu regulamento interno, sem prejuizo da
licagdo subsidiaria do regime geral da fungdo publica, ou
1 legislacdo geral do trabalho.

2. O quadro do pessoal da Agéncia do Ouro consta do
1ex0 ao presente estatuto, dele sendo parte integrante, e s6
»de ser alterado mediante decreto conjunto do Ministro da
eologia ¢ Minas e do Ministro da Administragio Publica,
rabalho e Seguranga Social.

3. Para além do salario, previsto na tabela salarial, os
abalhadores da Agéncia do Ouro beneficiam, sempre
ue as receitas proprias da Agéncia do Ouro o permitam,
e remuneragdo acessoria, a ser fixada pelo Conselho de
.dministra¢do da Agéncia do Ouro.

4. A tabela de remunerag¢des dos trabalhadores do quadro
ermanente da Agéncia do Ouro ¢ aprovada pelo Conselho
e Administragdo e homologada pelo Ministro das Finangas.

5. As regalias previstas no presente Estatuto sdo aprova-
as pelo Conselho de Administragdo da Agéncia do Ouro,

té ao limite previsto no numero 3 deste artigo, néo consti-
1zindo tais regalias direitos adquiridos, no caso de eventuais
upturas ou oscilagdes no orgamento previsto.

6. O pessoal ndo integrado no quadro permanente da
\géncia do Ouro fica sujeito ao regime juridico estabele-
ido no respectivo contrato de trabalho.

7. Todo o trabalhador a ser admitido na Agéncia do Ouro
: submetido a um periodo experimental de seis meses, para

leterminagd@o das suas capacidades e da sua adaptacdo ao
yosto de trabalho a ocupar.
ARTIGO 53.°
(Contratagao de pessoal especializado)

1. Os trabalhadores com formagdo superior especia-
izada, designadamente nas dreas da administragdo, da
iscalidade, da contabilidade, da gestdo, das finangas, da
:conomia e das geociéncias, essenciais ao cumprimento das
iribuigdes da Agéncia do Ouro, que integram o quadro per-
nanente da Agéncia do Ouro, anexo ao presente estatuto,
330 admitidos no regime geral da fungdo piblica que fixa o
seu estatuto laboral e a sua remuneragio e regalias.

2. Para além dos trabalhadores permanentes, constam
igualmente do quadro de pessoal o total de pessoal ndo-per-
manente que a Agéncia do Ouro pode contratar, em nimero
que ndo pode exceder 15% do total do seu quadro de pes-
soal, cujo estatuto laboral deve constar de um contrato de
trabalho por tempo determinado, abrangendo:

a) Especialistas, a tempo integral ou parcial, por perio-
dos indeterminados;

b) Especialistas para realizagéo de tarefas determina-
das.

ARTIGO 54.°
(Seguranga social)

Os trabalhadores da Agéncia do Ouro sdo obrigatoria-
mente inscritos no Instituto Nacional de Seguranga Social e
cobertos pela seguranga social piiblica.

CAPITULO X
Disposi¢oes Finais

ARTIGO 55.°
(Dissolugio)

A Agéncia dissolve-se nos casos previstos na lei ou por
decisdo do Titular do Poder Executivo, sendo os liquidata-
rios nomeados nos termos da lei ou no acto que determine
a dissolugéo.

ARTIGO 56.°
(Notificacdes)

As notificagdes ou outras comunicagdes devem ser trans-
mitidas por fax ou outro meio legal e confirmada por carta
registada.

ARTIGO 57.°
(Certidoes)

A Agéncia do Ouro pode emitir certiddes de factos
ou assuntos relacionados com as suas atribuigdes, desde
que requeridas pelas entidades interessadas ou por estas
consentidas.

ARTIGO 58.°
(Dever de sigilo)

1. Os orgdos e servigos da Agéncia do Ouro, bem como
os respectivos trabalhadores, incluindo os de contratagdo
temporaria, estdo obrigados ao dever de sigilo sobre os fac-
tos cujo conhecimento lhes advenha do exercicio das suas
fungdes na Agéncia do Ouro, ndo os podendo divulgar ou
utilizar, em proveito proprio ou alheio, directamente ou por
interposta pessoa, sob pena de responsabiliza¢do criminal,
civil e disciplinar.

2. O dever de sigilo nao impede que a Agéncia do Ouro,
considerando a natureza confidencial e ndo publica das
informagdes, proceda a troca de informagdes, quer com as
autoridades competentes, quer com instituigées congéneres
internacionais.

3. As comunicagdes feitas a Agéncia do Ouro, de boa-fé,
nos termos do artigo 19.° do presente estatuto, ¢ as informa-
¢es de caracter confidencial ou ndo publico, sdo tratadas
pela Agéncia do Ouro para servir, exclusivamente, o desem-
penho das suas atribuigdes e tarefas, ou das autoridades
competentes.
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1. O exercicio de fungdes de gestdo na Agéncia do Ouro
¢ incompativel com o exercicio de fungdes de gestao ou con-
sultoria, directamente ou por interposta pessoa, em empresas
ou entidades supervisionadas pela Agéncia do Ouro. ’

2. Os trabalhadores da Agéncia do Ouro devem solici-
tar autorizagdo, ou dar conhecimento & administra¢do para
que se possa fazer constar do seu processo individual, para o
exercicio de qualquer outra actividade remunerada que exer-
¢am, desde que permitida por lei.

ARTIGO 60.°
(Reclamagiio e recurso)

Os operadores do mercado do ouro, que se sintam pre-
Judicados por qualquer deliberagiio ou decisdo da Agéncia
do Ouro, podem reclamar para o Presidente do Conselho de
Administragdo da Agéncia do Ouro, ou interpor recurso para
0 Orgdo de tutela ou de superintendéncia, sem prejuizo dos
meios de impugnagio estabelecidos por lei.

A Agéncia do Ouro deve divy

electronica, os elementos relevaneg ggg ;13 Sug I_C,f
nomeadamente Diplomas legais, regulameml;z e
avisos, circulares, formuldrios e modelos, 4 ﬁn; ';151; %Di
tar o uso da via electronica pelos agentes oy Opu:dii—
mercado de ouro. =
ARTIGO 62.° M
(Anexos)

Sdo parte integrante do presente estatuto o s{.g;; .
anexos: s

a) Anexo I — Organograma da Agéncia do 0 |
b) Anexo I — Quadro de Pessoal da A

gen——
Ouro. '

ARTIGO 63.° |
(Regulamentagio) b
O presente estatuto deve ser regulamentad -

Conselho de Administragdo da Agéncia do Ouro, noy:
de 90 dias, contados da data da sua publicagdo.
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ANEXO Il — Quadro de Pessoal da Agéncia do Ouro
rupo de . . 5, A g 8 .
ressoal Carreira Categoria/Cargo Indica¢io Obrigatéria da Especialidade Profissionat a Admitir* N.° de Lugares
Presidente do Conselho de Administrago 1
Jirecgdo
Administrador 3
P Director Nacional 3
Jirecgdo
#Chehia Chefe de Gabinete 5
Assessor Principal 1
Primeiro A Economista, Especialista em Estudos de Mercado, Programador de
Téenico Técnica MUl SeyNor Vendas, Engenheiro de Minas, Especialista em Economia Mineira, l
Superior Superior Assessor Especialista em Direito Mineiro, Especialista em Planeamento Mineiro, 1
P P Técnico Superior Principal Marketing, Analista de Sistemas, Psicélogos e Sociélogos, Auditores, I
Técnico Superior de 1.* Classe Juristas e Especialista em Desenvolvimento ¢ Cooperagdo Intemacional. 2
Técnico Superior de 2.* Classe 7
Técnico Especialista Principal 1
Técnico Especialista de 1.* Classe 1
Técnico Especialista de 2.° Classe Economista, Estudos de Mercado, Programador de Vendas, Técnico de 1
Técnico Técnica Técnico de 1.* Classe Minas, Economia Mineira, Direito Mineiro, Planeamento Mineiro, Mar- 2
keting, Analista de Sistemas, Psicologos e Sociologos, Auditores e Juristas.
Técnico de 2.* Classe 2
Técnico de 3.* Classe 8
Técnico Médio Principal de 1.° Classe 1
Técnico Médio Principal de 2.* Classe 1
3. — Técnico Médio Principal de 3.* Classe Técnico de Estatistica, Técnico de Recursos Humanos, Técnico Auditor, 1
Técnico Técnica ;& i il e - - .
Medio Média Técnico de Planificacao, Técnico de Informatica, Técnico de Marketing e
SEeSt Técnico Médio de 1.° Classe Técnico de Administragdo e Finangas. 2
Técnico Médio de 2.* Classe 2
Técnico Médio de 3.* Classe 8
\dministra- | Adminisira- | o6 ia1 Administrativo Principal 1
uvo tiva
Primeiro Oficial i
Segundo Oficial 1
Terceiro Oficial 2
Aspirante 3
Escrituraria-Dactilografo 5
Tesoureiro Principal i
Tesoureiro | Tesoureiro de 1.* Classe 1
Tesoureiro de 2.* Classe 1
Motorista de Pesados Principal \
Fotonstatde Motorista de Pesados de 1.* Classe 1
Pesados
Motorista de Pesados de 2.% Classe 2
Motorista de Ligeiros Principal 1
Motori ¢ Lo
otons faide Motorista de Ligeiros de 1.* Classe 1
Ligeiros
Motorista de Ligeiros de 2.° Classe 35
Telefonista Principal 1
Telefonista | Telefonista de 1.* Classe 1
Telefonista de 2.* Classe 2
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Grupo de Carreira Categoria/Cargo Indicac¢io Obrigatéria da Especialidade Profissional a Admitjp+
Pessoal | r
Auxiliar Administrativo Principal
Auxiliar
Adininistra- Auxiliar Administrativo de 1.2 Classe
tiva
Auxiliar Adrinistrativo de 2. Classe
b———‘—‘—"‘-/ N
Auxiliar de Limpeza Principal ]
| -
Auxiliar de | o\ cliar de Limpeza de 1.* Classe q
Limpeza
Auxiliar Auxiliar de Limpeza de 2. Classe g\
I —
Operario Qualificado de 17 Classe
§
Operério Qualificado de 2.7 Classe
1
Operaria Encarregado
,-
Operario Nao Qualificadode 1.* Classe r
)T
Operirio Nio Qualificado de 22 Classe 4
I
*De acordo com o artigo 37.°, sobre as regras de criagd i i H
. ot o ¢do0, estruturagio € funcionamento dos Instit (1bli H .
sional dos técnicos pretendidos quer no regime geral como no regime especial. it RlEeR, e defpesmodlidene espEcificary especxali@(
\
. el , . i ¢
O Presidente da Repiiblica, Jost EDUARDO DOS SANTOS. "



